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dum

mvul-
ctum

vo uj,quod Chryſoſtomus (a) ſub initium ex-
plicationis in præſentem pſalmum auditoribus ſuis inculca-
vit. Magna hic nobis, inquit,prudentia opus eſt. Verba enim,ſi con-
ſideretur ſola grolatio, quæ eſt ad manum auditio, perturban
multos eorum, qui non attendunt. Totur enim pſalmus plenus
eſt execratione, per eam univerſa pervaſit oratio, ejusque, qui
Aicit ferventem ardentem quandam iram indicat, 4uæ nou
contenta cum ulciſci, qui tacit injuriam, ſe.letiam in filios, pa-
zrm, ſſ natrem gxendit ſupplicium non unq ei ſifficit cala-
mitas, ſeã etiam mla malis conjungit, Vt ergo ęgo pru-
denter pro viribus meis in hac tractationę incedere poſ-
ſim, a ſcopo meo alienum minime judico, ſi de pſalmi
illius argumento, nec non de eo, ſub cujus perſona,
contra quos, execrationes fuerunt prolatæ, pauca quæ-
dam fuerint præmiſſa, ut dein eo melius abuſus iſte rejici
damnãriaue noſſit.

ſ. IL Deprehendimus autem in hoc pſalmo, ſi a
perſona adhuc abſtrahere vęlimus, (1) acerbam quere-
Iam, quam quẽẽgns apud Deum, ũn quo laudem ſuam
totam roRſiſſeĩs uicit, texit deponit de odiis, cru-
delitãr], raudibus, dolis malitia ſuorum hoſtium in ſe

A imme-c In expor Hujus phlni pag. m, 270.



3 2) 263-immeritum: atque ita ſibi aditum parat ad attentionem
tum a natura Dei, tum a perſona adverſariorum, ſuæ
a verſu I. ad 5. (2) Subjicit horribilem imprecationem
in adverſarium, ab omni pietat; humanitate alienum.
In ea male precaturille tum ipſi adverſario ſpeciatim verſ
6- 8. tum familiæ verſ 9. ſq. tum etiam bonis, honoribus,

nomini illorum omnium coram hominibus, verſſ i1-13.
tum ſaluti coram Deo verſ: 14. ſeq Inde imprecationis
cauſa ſubjicitur verſ. 16- 18. ejusdem ſumma, appoſita
ſimilitudine verſ. 19. brevi repetitione, ad majorem
emphaſin, proponitur verſ. 20. (3) addit precationem,
qua Deum orat pro ſalute ſua, a natura, fœderẽ, gloria
Dei verſ 21. ſua perſona miſerrima omni ope de-
ftituta verſ. 22- 25. Quam precationem ſubſequentibus
verſibus ita continuat, ut ſimul imprecationis ſummam
repetat. (4) Pſalmum concludit profeſſiong: ſoa erga
Peum officii gràti animi verſ. 30: additurãtione verſ: 21.
quod Deus ſuorem ſit libetator..

ſ. Ill. Si porro de perſona querente, imprecante,
precante, gratitudinem offerente, nec non de illis,
eontra quos imprecationes directæ, disquiſitionem n-
ſtituamus, extra controverſium putamus, hune pſal-
mum Davidi, ipſu inſcripfione teſtimonio Petri teſti-
bus, eſſe adſcribendum An vero David unice ad ſe
ſuaque tempora, an vero ad futura, quæ illa, reſpiciat?
inter diverſarum otarum autores nòn convenit. Sunt,
qui prins eſiguũt, inter hos Judæi, quaſi David imprece-
tur Sauli, ſà) præcipue, vel Doego, ſ4) Ahitophel, aliisq;
perſecutoribus hominibus ingratis; yætde jlis, perim-
precandi modum, prædicatſfore, utfifit in poteſtate impii,

diabolus dirigat manus ioſorum ad malum faciendum:
id in Saule inpletum eſſe, quando traditus eſt in po-

teſtatem ſpiritus mali exagitantis ipſum, dirigentis ma-

num,(a) L 5am Xxvl, i9. 1, Sam XXI, Xxu.



53 (3) g8-num, ut lancea transfoderet Davidem: exiiſſe eundem
condemnatum, cum fuerit a Samuele judicatus, quod
violaverit Dei præceptum de interficiendo Amalech,
omnibus, ouæ erant ejus: orationem ſacrificiumque
de oblationibus victimarum ab eodem Saule factum, im-
putatum ei ad peccatum: ex vivis eundem citius, quam
naturaliter debuiſſet, ſublatum eſſe, atque ipſius epiſco-
patui, hoc eſt, auctoritati, gubernationi, præfecturæ,
regno ſueceſſiſſe alium, nimirum Davidem: filios Saulis
factos eſſe orphanos, uxorem ejus viduam; ſeptem
filios poſtulatos ad mortem: bona ipſius ad extraneos
perveniſſe, ſic in reliquis. Sunt vero alii, qui volunt,
Davidem, ex totius populi perſona prophetantem, futura
tempora reſpexiſſe, quando eccleſiam Judaicam variis
aſficient calamitatibus vel externi hoſtes, vel quidam
in populo, religionis veræ corruntores. Ex hoc ſuppoſito
quidam (æ) transferunt hunc pſalmum ad principes illos,
qui reverſum de Chaldæa. populum criminationibus
falſis ad reges perſarum deferentes ab ædificando tem-
plo, urbeque reſtituenda impediverunt.. Aliquibus
pſl;us hic ſub Maceabæorum perionã canitur, deplo-
rantium, quæ.ab exteris, domeſticis adverſa pertule-
rint, poſtulantiumque ultionem in eos, qui Antiochum,
vel Demetrium reges in eorum odia, criminatione falſa,
ſuccenderant, quique venalem fecerunt ſacerdotii digni-
tatem: quod non tantum excluſo Onia factum eſt, ſed

per omne tempus deinceps, quo Judæa maccabæis præ-
liantibus eſt Iiberataa. Tandem quidam eundem referunt

ad tempora Chriſti, cum a verſ 6. contineatur præ-
dictio de Caipha, qui peccator dicatur, quia ultimum con-
ſilium dedit de morte Chriſti. prædicatur conſtituen-
dugſuper, ſive contra Chriſtum; quia permiſſus eſt, id

A 2: conſi-i(4)7ll. comment. in pſalml, hujus
ſb-. Brda comment. in pſalmi: hujus argucuto ꝑ. an. -2y. ieetillum poſiea ad Chriſtum transferat. Lyra, Rickelius, aliic



3 C4) B&-conſilium dare, poſtea adductum ad ſe condemnare;
item diabolus ſtare a dextris ęjusdem Caiphæ, quoniam
ad ĩd ille eum excitavit, ut pro auctoritate alios ad idem
traheret-

ꝗ. IV. Communis vero ſententia, cui nos ſub;
ſcribimus, eſt illa, quæ ſtatuit, Davidom ſub perſuna
Meſſiæ inſtinctu Spiritus Sancti pſalmum hune protuliſſe.
Beda loco citato id probare vult ex pſalmi huus titulo,
auem ipſe habet ſequentem: in finem pſalmus David. Chri-
ſtus enim eſt A& ſ2, à rat riaę Apocal. 1,8. XXl, 6.
7iaQr tu Rom. X, 6. incroce camans: retias æ con-
furmmatum eſt Joh. XIX, 30. imoibſe eſt ri*iluoi termi-
nus complementum omnium bonorum Vbi negare
non poſſumus LXX. vertiſſe hebræorum puz&, per :is rò
vri&-, vuluatam: in fiem Auiguſtinmm etiam jam
mte probaſſel Eſnc ſententiam: }dum næſcilb®  CoYm B-
nem quidiſe, u&dtmię; nõãſ~=homi/æ}nũ© ”n tim Apa
fiolus, firis loghs Chriſtus eſt àũ juſtitiam omni eredenti:
ſmnis non conſumins, ſed præficiens. Verum enim vero in
fonte non legitur mò& victori, vel in victoriam, qtæ eſt
umnis certaminis finis; ſed nu;ꝑ& præcentori, vel canto-
rum magiſtro. Præterea ſi hic titulusperpetuo indicaret
pſalmum aliquem: àgere de Chriſtol, Teqerett omnes
pſalmog, hoe titulo bœ”A; primaæę-agere de Chriſto;
ouod tameæ rnaſ; ẽt eo; quiit Chriſtt agent;
seboròæ uqlæim prferre, quoã iiub- letioni re:pughat  deriòra: hahemusex iſius spitus Sanẽti
mterpretatione 1 œ qui pertioulam ꝑſilmi' transfers aũ
Judam Chriſtipròſũtorem; ãtque huè ratione ſimul in/
aicat, pſulmum hunc agere de Chriſto.. Obſervavit id
Auguſtinus, 4) ſiub iniuum ęxplicationis ſuæ ita ribens:

 Pſahll
il

yh pſalm xxx. m 35 H. (5) Confer. Haſoan. not. phil.r I IH

part2,a Fſ, IV, mag. i8: Bu. Soutag. in tit pſali-p/io2 ſeq.
à C) Aòt. In i: 20, (a) enarmat, in pſalm, CVIiL im”v4. K.
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8&- E&-Pſalmum ilum de Chriſio habere prophetiam, quisquls aclus apo-
ſtolorum fideliter legit, agnoſcit, ubi de Chriſti truditore Juda pro-
phetatum eſt, quod hic ſcriptum eſt: fiant dies ejus pauci,
epiſeopatum ejusaccipiat alter: ꝗuando Matthias m locum
Hudaæ ordinatus numero Apoſlolorum duodecimus adjunctus eſi,
evidenter apparet. Idem cum eo ſentitſ heodorctus, in-
quiens: (a) Solutorem paſſionem, udavrum furorem, Judaæ
proditionem hic pſalmus præcinit. Dedudcit vero nos in hunc
ſenſum magnus etigm Petrus, concionem habens, Judaæque pro-
ditionem inſimulans, hinc vaticinationem declarans. Augo-
ſtinus in prima eneratione in pſdlnum hunc totus in eo
eſt, ut monſtret, quomodo diræ iſtæ in Judam quadrent.
Hoc utioue meruit, inquit, ut ſuper ſe habeat diabolum,
ideſt, diabolo ſubditus ſit, qui Chriſto ſubditus eſſe no-
Iuit. Stetit, diabolns a dextris ejus, quando præpoſuit
avaritiam ſapientiæ, pecuniam ſauti ſuæ, ut eum tra-
deret, a quo debuit poſideri, ne ab ipſo poſſideretur
cujus opera ipſe Chriſtus ſolvit, a quo noluit poſſideri.
Cum judicatur, exeat coudemnatus. Noluit enim talis eſſe,
cui diceretur, intrain gaudium domini tui: ſed talis, de quò
dicitur: ꝑrojicit], sum in tenebras exteriòres. Et oratio
sjus fat in puccqtuvi:, quoniam non eſt juſtæ, orãtjo, niſi
per Chriſtuni,, quem vendiditimmanitate peccati. Oratio
autem, quæ non fit per Chriſtum, non ſolum non poteſt
delere peccatum, ſed etiam ipſa fit peccatum. Dies
ejus apoſtolatus pauci fuerunt, quoni;m ante paſſionem
domin; ſcelere.ipſius morte conſumti ſunt; ſie in
reliquis. Idem yero Auguſtinus, cum. e-alii ita reſpi-
ciunt Judam. ut non excludant Judæ eomplices ĩnpœ-
nitentes, omuesque perfidos Judæos. Hine codem in
Ipco dicit: Si qe ſlo uno hdmme omnia quæ hic in
mãſo dicta ſunt, mtelligere conemur, expoſitionis ratio
nut omniæm”do, aut vx,. valebitoccurtęre.. Sijutem

h.n 4..,.m.1 à3 1 E ,de 1tæ) Ianrpie in Minui CVIIL ꝑ. n. 84-



3 (6) 6-,,de tali genere hominum malorum, id eſt, inimicorum
Chriſti, ingratorumque Judæorum, omnia mihi viden-
a,tur poſſe clarius aperiri. Sicut enim quædam dicuntur,
,quæ ad apoſtolum Petrum proprie pertinere videantur:
nnec tamen habent illuſtrem intelletum, niſi cum refe-
runtur ad eccleſiam, cujus ille agnoſcitur in figura

ngeſſiſe perſonam; ita Judas perſonam quodammodo
,ſuſtinet inimicorum Chriſti judæorum, qui tunc ode-
,runt Chriſtum, nunc per ſucceſſionem perſeverante
,genere ipſius impietatis oderunt. Hinc in expoſitione
ſecunda ejusdem pſalmi, quæ ante Judæ abplicaverat,
poſtea etiam Judæis convenienter tribuit. Nimirum po-
pulus Judaicus, repulſoa ſe Chriſto, factus eſt ſubditus
diabolo, quia in nequitia infidelitate perſiſtens the-
ſaurizavit ſibiiram in die iræ, revelationis iuſti judicii.
Oratio elus, quia non fit per mediatorem Dei homi-
num, fit in peccatum. Dies regni ejus fuerunt pauei
quia illud poſtea diu non perſeveravit. Epiſcopatum
gjus accepit alter, populus ſcil. gentium; ſic in reliquis.

ſ. V. Auguſtino Theodoreto conſentiunt plures
antiouiores recentiores tum in hoc, quod pſalmus refe-
rendus ſit ad Chriſtum, tum in iſto quod vel judam vel
judæos ſimul reſpiciat. Ex illis nominamus Chryſoſio-
mum (a) (qui quætione: de quonam ergo dictus eſt pſaimus?
reſpondet: nonnulla de Juda, reliqua de aliis: hie enim
eſt prophetiæ modus, qui ſæpe occurrit, ut proœmia in
hung. in alium autem dicantur reliqua:  ſic in theſt
cum jilis tonvenit non vero in hypotheſt: cum ipſe
potũis temporã Mactàbæorum reſpiciat:) Tertullianum
Euſebium, Ct) Hieronymm., Ca4 Cyrillum Hieroſolymita-
num ex regentioribus Eſtium, f) Lorinum, (ę)

Agel-()Le. dit. ꝑ. m. 271. De preſer, æ 20. 3: m237. (è) De
demonſtr. lib. 10, u. 3. 474. (à) in Matth, c. 27. n. m. 66.

catech: 13ꝑ. 292. annat; ad. h, l, in Eſlalm, 1
ꝑ% 232. ſeq́,



-38 7) ẽ-Agellium &e. Ca) Geierum, (b) Bakium, (c) Grotium, (4)
qui pſalmum hunc propterea vocat Iſcarioticum, quĩa
contra Judam Iſcarioth conſcriptus ſit: Coccejum (e) qui
Chriſto potius a nobis, ut judici, judicium petenti,
quam Davidi, ut ſuos inimicos reſpicienti, eum attribui
vult, Stephanum Fabritium Bernatem, (f) qui licet pſalmum
hunc ad hiſtoriam Doegi Saulis accommodatum putet,
nihilominus tandem ſubjicit, quod David etiam hoc loco
perſonam Chriſti ſuſtineat; adeo ut ille ad Judam prodi-
torem, ſui ſimiles Chriſti eccleſiæ hoſtes non male
accommodari poſſit, debeat etiam, quemadmodum
luculenter patet ex Actor. I, 200. Maxime autem nobis
conſentientem habemus beatum Lutherum in vier Troſi-
Pſalm an die Konigin in Hungarn, ubi pſalmi noſtri expli-
cationem ſequentem in modum orditur: Den Pſalm
hat David im Geiſt gemachei von Chrifio, uelcher vedet den
gontzen Pſalmin ſeiner eigen Perſon wider Juda den Verrãther,
und vider dus gantæe fudenthum, und vertiindiget, wie es
denſelbigen gehen werde. Alſo fuhret auch S. Petrus dieſen
Pſalm Actor. I. uvon Juda, da fie an ſeine flatt Matthias wehlen,
nicht daſi er aleinvon Juda rede, ſondern wie S. Petrus doſelbſi
ſpricht Juda ſey das Houpt oder Furnehmſte geueſt, daſs Chri-
ſtus gefungen und gemartert word, auch Chriſtus ſelbſi fir Pilato
bekennet, dafſi fuda diegriſſeſte Siinde gethan habe, daſi er ihn
uiberantwortet habe. Darum gehet der Pſalm filrnemlich wider
Yuda, aber doch auch wider olle, die mit tuda ſind, und in ſeinen
Werche bleiben und folgen, wie hie im Pſalm Chriſius ſeltſi
deutet und ſpricht: So miiſſe es gehen allen, die mir wider ſind.
Daſi alſo dieſer Plalm von Juda anhebe, und gehe ùber alle, die
Fudas Art an nch haben, als da find ale Verfoler und Rotten
wider Chriſiu? Wort.

HEEN ꝗ. VI.(a) Lòe: eit. (byad h, Lpi m: 666. cæ) inPũulm. iog. (à annot,

in h. L. (æ) Comment. in h. l. ꝑ. m. 408. (f) in concion. in
 l ꝑ: 540. Tom, Ill. Jonenſi germanico ꝑag: 306. 3,



3 (8) B-ſ. VI. Sed hoc loco quæri poteſt, quod Chryſo-
ſtomus loco citato ſibi objecit: id quod dictum eſt, prophe-
tiam, an imprecationem accivimus Objectioni huic reſpon-
det Chryſoſtomus, prophetiam eſſe ſub ſpecie impreca-
tionis, c etiam alibi tale quid inveniamus. Jacob enim
cum eſſet moriturus; venite, inquit filiis ſuis, dicam,
quod eventurum ſit vobis in diebus noviſſimir: cum prophe-
riam inciperet, ſtatim a principio, tanquam ira quadam
percitus, inchoat prophetiam ab imprecatione, ſic dicens:
Ruben primogenitus meus, durus ad ferendum, durus con-
tumax, feciſti contumeliam, ut oqua non creſcas: futurum ę-
jus exitium prædicens ſub ſpecie imprecationis. Ita rur-
ſus, quando bona dicit, ſub ſperię precationis, dicęns:
det tibi Deus derore Cæli, O de piuguedine terra. Idem vuli
Theodoretus, quando Ioco citato ſerbit: Ceterum nems
gudiens dominum ferente n le em, ut perſequẽnibebenedicamus,
vaticinationem repugnantem legislatori æfſe ducit? Non enim
hoc in loco divinus ſormo imprecando logiitur, ſed future Judais
O Vudæ ſuppliciaprædicit, Hæc autem vaticinativ in gresativnia

formam concipitur, ut plerumque divinaæ ſtripturæ mos eſt. Ve-
rum enim vero nihil repugnabit, quominus ſtatuerẽ poſ
ſimus, non nudam duntaxat prophetiam ſub ſpecie im-
precationis, ſed prophetiam impræcationem inſam.
locum habere; cum Chriſtus, ſul, enjus perſona avid.
Ioquitur, ut Deus, utjudex convenientiſime: illam ;pro-:
ferre potusit. Atque huc etiam tendit. Coęcejts loco-
citato, dum rogationem illam verſu ſexto non ſimpliciter,
accipiendam vult pro optato,: quomodo homines impa-.
tientęr ſolenta Dęo pænas expoſceræ; ſed eſſe legitimam
poſtulationem ab eo fadtam, qui habet poteſtatem ut
judex Pſal. II, 8. 12. Arbitratur quidem theologus ali.
quis criticus, referente H. Witſio (a) non eſſe pſalmos
illos duos, LXIX. CIX. a ſpiritu lenitatis dictatos, ſed

Niiti potius
Miſell. lib, ic. p: ãò. ſeq.



-3 (9)potius feralia carmina animi vehementi ira perciti,
inſana vindictæ cupiditate flagrantis, contra quam Chriſti
evangelium præeipiat. Verum reſpondit illi vir laudatus,
tremendas illas imprecationes cum lenitate Chriſti bene
conciliarsi poſſe Dilexit Chriſtus omnes promiſcue
pios& impios, ſalutem eorum optavit, pro iis interceſſit,
ereuntibus miſericordiæ lacrimas impendit, atque ita
ſuis conſummatiſſimum religuit lenitatis exemplar. Idem
vero Chriſtus cognovit quam juſta ira pater ſuus cœle-
ftis exardeſcat adverſus protervos gratiæ ſuæ contempto-
res, rebelles, flecti neſcios, regni ſui hoſtes quam atrocia
in eos conſtituerit ſupplicia; quam utilia aut necèſſaria

ea ſint ad gloriæ divinæ illuſtrationem eccleſiæ ſuæ
tutelam amplificationem. Et hinc patris ſuæ volun-
tati ut æquæ, juſtæ, ſanctæ, conſentit ac conſciſcit, eique
vota accommodat ſua, ut adverſus irreconciliabiles
paternæ ſuæque mãjeſtatis inimicos voluntas illa Dei ſor-
tiatur effectum Quid in ea re eſt, quod non purum

ſanctum Chriſto, Dei filio, eadem omnia cum patre
ſuo volenti, dignum atque decorum ſit? quid tan-
dem his imprecationibus. æontinetur, uod non alibi ſe
in præfracte impios gatraturum eſſe denuntiavit Deus?
quæ lenitas interdicit ea vota Chriſto, quibus Dei veri-
tatis ac juſtitiæ ſuæ gloria aſſeritur? Paucis extendit Chri-
ſtus erga omnes miſericordiæ fuæ manus, illos vero, qui
eas vel amplecti nolunt, vel pertinaciter repellunt, dextra
juſtitiæ ſuæ adeo ferit, ut univerſus orbis ob id contre-
miſcatt. Vel ſi mavis audire Lutherum noſtrum, qui
dubio illi ſequentem in modum loco citato reſpondit:
Woarum fluchet denn Chriſtus ſo bel, der doch verbeut und
lehret, Matth. V. man ſoll nicht fluchen und er auch ſellſi
an Creutze nicht fluchet, wie Sanci Peter ſpricht, ſondernbittet

fur seine Eluoheriund Lãſierer, wie ith auch àroben von der
Rache fragte à idſt urmœich die Anruort Liebe fluchet nicht,

B ii i rãchet



8 (10)rãchet ſich auch nicht, aber der Glaube fluchet und rhchet. Das
zu verſtehen n muſt du von einander ſcheiden GOtr und Men-
ſchen, Perſonen und Sachenn. Was GOtt unã die Sachen an-
gehet, da iſi heine Gedult noch Segen, ſondern eitel Eifer, Zorn,
Rache und Fluchen. Als daſi die Gottloſen das Evangelrum ver-
folgen. das trifft GOt und ſeine Sache an, da iſinicht æu ſegnen,
noch Gluck daxu æu wiinſhen, ſonfi miiſie niemand auch wider
Ketxereypredigen, noch ſchreiben, ſintemahl ſolches nicht mag æu-
gehen ohne fluchen, denn wer da wider fie prediget, der winſchet
ja, daſi ſieuntergehe, und thut das brgſteund beſte daxu, daſs
fie unteigehe, Das heiſſe izh nui Glaubens- Fliche; denn ehe
der Glaube lieſſe GOttes Wor untergeben, und Ketxerey ftehen,
er viinſchte ehe, daſi alle Creaturen unter, ingen: denn durch
Ketxereyverleuret mun GOtt ſelber. Alſo ift das Fluchen Chriſti
in dieſem Pſalmnicht um ſeiner Perſon villen, ſendern um ſeines
Amts und Weorts villen, daſs der itden Irrthum vill ſich be-
ſihtigen, und das Evaugeliumuniertreien, da whinſchet er, daſs
fie untergehen ſollen, unè kein Gliick mit ibren Iudenthum haben;
gleichwie Moſe Num. XVI. betet, daſs GOtt Korah Gebet nichr
solte horen, nochi ihre Opffer annehmen. Darum muſs es gefucht;
iibels geiiuſchet und Rache gebeten ſeyn vider des Evangelii
Verfolgung und Irrthum, und wider die, ſo ſoleb Vngliicktrei-
ben und anrichten. Aber die Perſon sollfich nicht rùchen, ſon-
dern aolles leiden, daxu auch den Feinden gutes thun, nach der
Lehve Ciriſti, und der Liebe Art, denni hie regieret die Lithe,
und nicht Glaube; und gehet mich und nicht den Glauben an

ꝗ: VII. Quæ omnia. cum ita ſe habeant;: miror
quid in mentem venerit Armobio, non Afro illi, ſed junior
(qui circa annum 461. vixit, commentarium in pſal-
mos CL. Davidis ſeripſit) ut æa;,, quæ nos cum aliis pro
imprecationibus habemus, in bonism pãrtem detorſerit.
Ita enim inducit Chriſtum loquentem. Adverſum me
conſtituit diſcipulum meum diabolus, adverſus eum con.
ſtituatur diſcipulus ejus ſit perſecutor diaboli, qui per.

ſecuto



-63 nm) g&%-ſecutor extiterat Chriſti: ſtert diabolus a dextris ejur ad
confutandum convincendum, id eſt, ut confutetur

convincatur. Exemplo Pauli id confirmat, a cujus
dextris diabolus ſteterit, ita ut eum judicans Paulus (quaſi
reum, qui ſiſtitur ante tribunal, faceret exire a ſe con-
demnatum totam orationem conſilium ejus (quo ſæ
defendebat aliosque offendebat) ſtatueret in peccatum
(declarans nihil niſi peccatum continere.) Dies diaboli
fecit paucos, quia Paulo in gentibus prædicante, ille non
multo tempore obtinuit principatum in templis, tum ces-
ſavit princeps eſſe ſuper gentes, magiſterium accepit
ille, qui dicebat: ego ſum magiſter gentium in fide
veritate: ile enim fuerat magiſter gentium in infidelitate

fallacia. Filios factos orphanos dicit, qui de patre dia-
bolo erant, ejecto incredulitatis rege factam uxorem
diaboli viduom, quia ſieut uni viro deſbonſata eccleſia
perfidem, ſic per infidelitatem non ſponſa, ſed uxor eſt
oteſtas incredulitatis, quæ dabat poteſtatem dominandi
ſacerdotibus templorum, ſive ſynagogæ, feu hæreticorum

eccleſiis: hanc poteſtatem dejecto diabolo effici viduam;
3 ſię in reliquis. Værum: ut: hæe allegoria plane non eſt
imnata.: fic conttæmentem Spirùus Sancti, contra Petri
explicationem, contra communem plerorumque ſenten-
tiam, magna cum violentia textui eſt illata. Eam eræo
ab hocloco abeſſe volumus, argumento ſupra deducto
unice inhæremus, nec aliam agnoſcimus perſonam præ-
dicentem imprecantem quam Chriſtum, ſub cujus per-
ſona David loquitur, nec alios præter Judam Judæos,
contra quos impręcationes iſtæ fuerunt directæ.

s. VIll. His præmiſſis, ad abuſum, principale diſ-
ſertationis noſtræ argumentum, tendimus. Non nova vero
hæceſt, aut noſtris demum temporibus nata conſuetudo,
pſGſImim hunę publicę privatimq; adhibere oro diverſ di-
verſqrum intentionẽè. Nicolaus papa enim, hujus nominis

B  fecun-



-3 (5 1Q0-ſecundus, qui ſeculo XI. Romæ ſedit, decretum fuum
de electione ſummi pontificis in concilio Lateranenſi fir-
maturus, ex utroque pſalmo LXIX. CIX. execratio-
nes violatoribus oppoſuit ſequentem in modum: (æ)
Quisquis autem hujus noſira decretalis ſententiæ temerutor exti-
terit, Romanam eceleſiam fua praſumptione confundere,
conturbare contra hoc ſtututum tentaverit, perpetuo anathemate,

atque excommunicatione damnetur; cum impiis, qui non
reſurgent in judicio; reputetur, omnipotentis iram contra ſe ſen-
tiat,  ſanctorum apoſiolorum Petri Pauli (quorum eceleſium
ptræſumit confundere) in hacvita, futura furorem ſentiat:
fiat habitatio ejus deſerta, in tabernaculis ejus non ſit,
qui inhabitet: fiant filii ejus orphani uxor ejus vidua:
commotus amoveatur ipſe, filii-ejus, mendicent,

ejiciantur de habitationibus ſuis: ſcrutetur: fœnerator
omnem ſubſtantiam ejus, diripiant alienitabores ejus:
orbis terrarum pugnetcontra eum; cuntta dementa fint ei con-
traria omnium ſanſlorum quieſcentium merita illum confun:
dunt, in hac vita ſuper eum apertam vindictam oſendant.
Similia quoad rem ex eodem pſalmo deſumta habet illa
formula execratoria, qua Imperator Leo Alexius in
conſtit. quæ novel. Leonis a Gothofredo ſubjuncta, de-
tonant in violatorem juſtitiæ?. Inveniat, inquiunt, iſte
Deum O cœleſtes omnes ac incorporeas voteſtates ſibi nunquam
non adverſantes. lmnnureex hac vita exctdat potiu? quàm
excedat, Incommodis inſuper afficiutur perpeir; pſus adiun
fundomentat ignis tandem devoret, O poſievitui eo ſedligatuy
inopiæ, ut panem oſtiatim quaritet. Atquehucjure ſune optimo
propterea quod leges, quas liberrimas ene vptũ, ſervas quv-
Aammodo ac captivas tffecit fictorum prævorumqaue judicio-
rum. Præterea in donationibus eccleſiaſticis plane ſo-
lenne fuit, tales execrationes maledictiones ex hoc
aliisque pſalmis, licet non femper iisdem verbis, in illos

qa) Dũinct RXIN, cp. 1 pro-



-68 13brojicere, qui auſuri eſſent legata illa quovis modo vio-
laree. Vnam ex illis formulam producam, in quibus
execrationes plurimæ habentur, quarum aliquas ex noſtro
quoq; pſalmo deſumtas eſſe, nemo non obſervabit. Eſt ĩl-
la Adelheidis Comitiſſæ de Clettenberg fundatricis cœno-
bii Walckenredenſis, ita ſe habet: (æ) Si quis homi-
num, quod abſit, cujuscunque ille exiſtat dignitatis vel
honoris, vel humilitatis, teſtamentum hoc malo in-
genio infirmare infringere præſumſerit, itud quod
Deo àc Domino roſtro JEſu Chriſto, umnibusque:
fanctis ejus de ſubſtantia noſtra devote offerendo con-
ſtruximus, deſtruere voluerit, illius nomen citius de-
leatur de libro vitæ, omnibus ſubjaceat maledictio-
nibus, quibus Deus Regem Pharaon aſflixitt. Male-
dictus ſit in tabernaculo ſuo, ut nunquam hebitet cum*
juſto. Ejiciat iſtum Deus de poſſeſſione ſua, &trada*
tur ea inimicis ſuis, ſit portio ejus cum traditore luda,

manſio cum Dathan Abiran. Fiant agri ut So-
dom, ignis cum ſulphure dejiciat domum ejus, ſicut*
Gomorrham. Maledictum ſit ſuper ipſum cœlum
te), quam ealeat; ſit ferrea; &ſterilis, agri zizaniis
abundẽent Fulgũra Pomine coruſcationem, diſſipa*
hoſtem, emitte ſagittas transfige inimicum. Pluat
ſuper raptorem laqueos Dominus, ignis ſulphur per-
dant eum; Nuditas cum frigore ipſum aſfligant. Ardor

æſtus cum egeſtate perfodiant animam ejuss. Aer
ſuper ipſum emittat Iegiones dæemonum, pereat tan-
dem ab Angelo percutiente. Maledictus igitur in terra-
ſocium habeat Cain. Deficiat ipſum pabulum, quod
bovi præſtet, abſcindatur de ovili ſuo pecus. Male-
dictus ſit in corpore ſuo a planta pedis usque ad verti--
cem, abſit ab eo ſunitas. Heliodori plagas verbera

E3 3 i ſ per-
it

Læ) Deqit illum nobis olur Rever Dn Leuchfeld in antiquitatibus
Walkenreseuſisui' pag33.



-3 851-sperpetiatur, Antiochi tormentis ac vermibus ſcatu-
,tiens cum fœtore impruteſcat, ac niſi reſipiſcat, mi-
ſerrime conteratur. Ejiciat viſcera ut Judas Hero-
,des, deſcendat in infernum ut Pilatus. Sit cadaver
,ejus abjectum in eſcam volatilibus terræ, pabulum
,,beſtiarum, non ſit, qui abigat. Filii filiæ ejus
,,èjiciantur de habitaculis ſuis, ſtirps ſua perpetuo ma-
-neat captiva, ſicut Sodoma Gomorrha in præ-
,ſenti ſæculo pereuſſa eſt, ſimiliter percutiatur habitatio
nejuss. Auferat Deus memoriam ejus de terra viven-
,tium, ne videat filios filiarum, filii ejus in miſeria.
,pereant, nec ſit, qui pupillis eorum miſereatur. Or-
,phani ac vidua in domo ejus frequenter ſint, nutantes
ntransſerantur mendicent. Fiat menſa ęjus coram
,eo in laqueum, univerſum ſtratum ejus vertatur in
infirmitatem. Maledicta opera ejus. Maledictus in-
grediens egrediens, maledictus apud vicinos ſuos,
-ſit ipſis fabula ac riſus, nee memoreturnomen ejus ultra.
,Maledicta ſit mors ejus ut canis, pereat, qui ſepelit
»corpus ejus. Maledicta terra, qui os aperit, ejus
ncadaver recipit. Maneat cum Diabolo Angelis ejus

ſi non pœnituerit, tranſeat in ignem æternum. Amen.
ſ. IX. Sed alia ſunt, quæ a prioribus longiſſime

rocedunt, nec eundem finem eandemoue intentionem:
habent. Primo enim ad furem inveniendum fuiũe hunc
pſalmum adhjbitum nos doce: Deltio, (4) duœm-æundem
quidam legerunt juita certam verſiculorum. diſtributio-
nem, aliter quam extat. Ipſam vero diſtributionem
non indicavit, ex ratione, quam dedit ſub initium ſectio-
nis nonæ]: sormulas, inquit, non pratermittam plane, ut de
iis poſſint lectores, quando de fatto inciderint, judicare; nec ad-
ſcribum integros, ne curioſi impii qutant abuti: ſed adſeribum
tantum initium finem omiſſis mediis circumſtantiis, quas

aucto-ſ a Diſquifit. magic. l2. lib, H part. 2 rſ Aaſect, 9: I'lJ m, 264



8 C15 8-uloves earum requirunt. Fortaſſis etiam idem adplicaturad
excutiendum furis oculum, cujus facti modum Delrio ite-
rum ex parte ſuppeditat, ita ſcr.bens: (a) Leguntur ſeptem

pſalmi cum litaniis: hinc ſequitur oratio terribilis ad Deum pa-
trem Oc. hinc exorciſimus in furem: denique formatur figura

cularis cum barboris ycrr nomint us, in medio pingitur oculus,tum clavus æneus certorum laterum, oculo infigitur malleo cy-
preſſino, dicitur certus ex pſalmis verſiculis ſic furi oculum
putant excuti. Sine dubio exorciſmus iſte in furem quæ-
dam ex pſalmo noſtrò continet, ſi non ipſe quoque ver-
ſiculus ultimo loco proferendus, ex eo deſumitus fuerit

ſ. X. Porro jam olim ad proximi, ſed pro hoſte
habiti, perditionem, mortisque illius accelerationem cer-

to tempore ſuſtinendam, pſalmus ille fuit adhibitus ab
hominibus pravis eum in finem arplicatus. Quid ob-
tinuerit tum ante tum circa reformationis tempora, do-
cemur ex variis monumentis. Si enim epiſtolas ob-
ſeurorum virorum (b) in ſubſidium vocare nobis licebit,

illæ nonnulla indicabunt. Nimirum, cum Papa Leo X.
patrum tempore Reuchlino contra monachos Colo-
nienſes patrocinaretur, unus illorum dixiſſe feriur: Ege
non spero, quod Paps erit tam ſtultus, quod faciee; ſi facies,
volumus per univerſum ordinem noſtrum contra ipſum legere
iſtum pſalmum; Deus laudem &c. ita enim in verſione
latina Pſalmus hic incipit: Deus laudem meam ne tacueris.
Calvinus hunc morem Franciſcanis tanquam peculiarem
tribuit, quando ſcribit: (c) Res minime oceulta eſt, ſi quis
hoſtem capitalem habeat, quem velit perditum, conducere

nachis aliquem, qui quotidie hunc pſalmum recitet. Imo ſcio
in Regno Galliæ primarium quandam fœminam conduclitios
Franciſcanis habuiſſe, qui unigenito filio hacforma imprecarentur.
Ad eundem reſpexit B. Lutherus loco citato; Dieſer Pſaim

fiucher,(a) loco citato pag. 263. Volum, æ 137- Comm. in
Pſlm, CIx,



-L083 16) 56-
fuchet, und verkiindiget ſo viel Ubels den Feinden Chriſli, daſs
etuliche dieſen Pſalm haben ins Geriichte gebracht,daſs die Mònche
und Nonnen ihu ſollen beten wider ibre Feinde; und wo er wider

jemand gebetet wiirde, ſo miiſſe derſelbe ſterben. Das ſind aber
Lugentheidungen und Mãhriein. Forſan hic pſalmus ad
execrationes adhibitus, habuit ritus, quorum mentio-
nem facit Faber, (referente Lorino (a) eosque pro ſuper-
ſtitioſis æſtumante) extinctionem luminum, averſionem
vultus ab altai ibus, volutationem in pulvere. Cum
vero B. Lutherus ipſe hæc talia habeat pro mendaciis

fabulis, alia certiora nos deſtituant, toto ordini Fran-
ciſcanorum tribuere nolumus, quod forte ab uno altero-
que obſervatum fuit.

ſ. XI. Noſtris oroh dolor? temporibus, quibus
evangelii lux clariſſima oculos omnium perſtringit,
maxime dolendum eſt, inveniri homines talibus ſuper-
ſtitionibus tam impenſe deditos. Aliiveropluribus, alii
paucioribus in pſaimũ hũjus abuſu ſe adſtringunt obſerva-
tionibuss. Quidam putant, pſalmum hunc orandum
eſſe mane veſpere per integrum annum novem dies
absque ulla interruptione: quia pſalmus in ordine eſt con-
teſimus nonus, in quo per centum unus denotetur an-
nus per novem totidem dies. Si vero vel ſemel in-
termittatur iſta imprecatio, non in caput adverſarii; fed
orantis reuogredi æſtumatur: Omnem borro lectio-
nem abſolvi deberę volunt, nſtio adverſario, contra
quem oratio dirigitur, neque eum in via ſelutandum, vel
ab ipſo ſalutem accipiendam; quæ ſunt alia hujus ge-
neris abſurda gentilium ſuperſtitione plena. Alii ne-
glectis tot ambagibus per asmum duntaxat integrum
absque ullo intervallo, niſi ſibi ipſis nocere velint, ora-
ticnem eſſe continuandam contendunt. Recens hujus
rei exemplum non ita pridem in vicinia habuimus,

(a) in PũLlm. CVIIIL pag. 233
preut



3
prout ex actis judicialibus teſtis alicujus depoſirione,
quam integram dabimus, conſtare poteſt Prævia ſera
admonitione de veriate dicenda interrogabatur quædam
fœmina inter alia Ob ſie auch eras boſes und hrgerliches
von der. N. N. viifie? illa reſpondet; àie NN. hitte Zeugin

coffte fur eine blinde Tache geſcholten, unã ihr in die Augenge-
dpien. Sie hãtte ibr auch angeſchiinnet, ſie ſolte den hieſigen N. N.
podt beten. Nos: aiuf was Veiſe Zeugin das todt beten machen
ſollen? llla; ſic ſolte cumem Bſalm aus dem Pſalter Buch beten.
Nos; Was den fir ei& Pſalm llla; den hundert und
neunte Pſalm. Nos; Ob N. N. ibr nicht geſaget, wie ſie ſolchen
Pſalm, und wie offte fie ihn beten ſolte? llla; fe ſoite iln alle
Tage durchsgantve Jahr hindurch beten, und wenn ſie ſolchen
Pſalm einmahlvorbey ſchliige, ſo bete ſie ſolches auf ibren eigenen
Hals. Nos; Ob Deponentin der N. N. Rath gefolges? llla;
Ncin, ſie hbtte es nicht thun wollen, ſondern geſagt: Frau Ge-
vatterin, ias kan ich nicht thun, wie ſolte ich eine ſolche Sinde
aufmich nehmen, einen todi æu betenn. Addebat; die N. N.
hlitte xur Deponentingeſaget: warum ſie nicht beten wolte? GO
aiirde ibr Gebet gewiſi erhoren. Hutte doch GOtt ibv N. N. G-
het erhoret, du ſienider N. N.geletot, indem oufibr Gebot dar
urſta Sabribm ein Finger ahgenommen, und das andere alr ef
gar iber ſeinen dicken Hals ommen. Non vero a mulierculis
tantum aliisque de plebe hominibus hæe talia peragun-
tur, ſed quod dolendum, ab illis etiam, qui præ aliis
noſſe poterant debebant, quid diſtent æra lupinis,
eruditis ſcilicet, ipſisque ecoleſiæ? miniſtris ſimilia finſſe
facta, accepimus: B. Bacſius noluit reticere cxemplum
alicujus theologi Magdeburgenſis. D. C. G. a Sp. P. U.-
aui cum huulo. ante utbis panoletrian neſcio quid litigi-
fupercilioſi ecum ſenatu foveret, eo veſaniæ devemit-
ut ſingulis ſuis contionibus præmitteret hune pſalmum-
CIX. Viout etiumtdm eodem dictas conciones ſemper
finiit; cmm mepnætur, no id facoret, comminatus

C eſt,



3 (18) 3-.ſt, ſe non modo lecturum pſalmnm, ſed paraphraſin
etiam additurum, ſi irritareturr. Neſcio, qua intem-
perie quibusve furiis homo iſte nimis elatus conten-
,tioſus exagitabatur, parum certe abfuit, quin diræ
,,ipſum voraſſent tandem, ad locrim ſuum cum en,
,ũe quo hic pſalmus proprie agit, ablegaſſent. Imo hoc
ipſo anno audivimus concionatorem quendam in cathe-
dra eccleſiaſtica publice in ipſa eoncione contra adver-
ſarios ſuos hunc pſalmum prælegiſſe, prælectis aliquot
verſiculis. aliquoties ingeminaſſe has preces contra vos
Auda fratres ſororesque fundo qua vos in ultimo veſtiræ vitæ
articulo prement. Dn. autor diſputationis, ſub præ-
ſidio ſumme venerabilis Dn. D. Fechtii habitæ de precibus
contra alios inſtitutis ſ. 6. provocat ad publica ſcripta, in
quibus in vicinia de houpſalmo diſputatum fueritt. Quæ-
nvimus quidem ea, fed omni diligentiæadhibita invenire
illa non potuimus, quæ tamen fine. dubjo.quædam ſcopo
noſtro infęrvientia nobis ſuppèditare potuiſent.
 5. Xil. Sed de his ſatis, quæ inter chriſtianos

r-Nmrr
-=um v naaau-ſuperſiitione hac peſſima Dominus Præſes meus fuit

ſo licitus, an ea obtineret apud Judæos vel ſimile
n anr.

maximt ræeverendum
5ti ſolet favore, nonDominum præſidem me

duntaxat eldon ſtatim:i



L53 5) gò-atque typis poſtea excudi curavit. Bona viri venerandi
ataue æternum colendi venia eandem huic diſſertationi
inſeremus, prout ĩlã de verbo ad verbum ſonat.

V. S. V.
A Judæis nacti Chriſtiani virulentam ſuperſtitio-

Iy nem, de qua quæris, Pſaulmum cente imum no-
num inter varias irreligioſas ceremonias in hostium
ſuorum peruiciem detorquendi. Ut millena ſunt in
plebe noſtrate nefanda, non ſolum ex avita gentili-
tate reliqua, ſed à palante populo Judaico temere
quondam admiſſa,

Inter Judæos, ſi quis ab altero torqueatur,
 PD ND EEN novam accipere jubetur ollam,
cui indut ſinapi, affusB aquã fontanàd: N n ZD

31p PB ?Pr hD N" ?p 29 Poſt hæc Pſal-
mus ille tribus diebus ſuper plenam hanc ollum ſul-
murmurandus: NER P» F”h” BEN Quo facto,
antœforasav ſuriien t  aaluEiſbl]1 Coveor nuten ſeduli, ne velguiià adſper-

gatur, aui effundit: nE BEANEIM &ym-
holico diviuo nomine hn El ex Pſalmo inter ordi-
narias precum harundem formulas iugeminato:
Faxis, o El, nomen divinum, tremendum, ex
Pſalmo hoc hauſtum, perdas hoſtem.

Hæc Yudaæorum eſt tragœdia. Symbolieæ verb,
ut ſunt res Judæorum pleræque, ex veteri Orien-
tis æenio, omnes illæ ſunt ferales machinæ.

Simapi, ymbolum terroris, tremoris cru-
ciatus, quem hoſtſ à Deo incuti infligioptant:

C ſicui



8 (20) 58-ſicut ſinapi ſuà acrimoniã mordet lacrymas ciet.
Argutà inſimũl alluſione vocum cognatarum,
nn chardela, ſinapi, nn charada, terror.
Acerrimum lacrymabile ſymbolum ſinapi, ter-
ribile augurium.

Cui ſimile alterum in oſla nova imprecationis
ſignum. Rabbinorum n3 Kidra, xtriæ, olla,
græcam quidem agnoſcit originem, ad verbum
ramen ʒ Kadar, ouod atrorem notat, luctus,
doloris miſeriæ teſſeram, pronã inclinat allu-
ſione Conſpiratque ſimiliter cum  n charada,
terrore: ut terror ater eſt

Utrumque ſymholum, ut in omnes diras,
Pſalmo comprehenſas, ita præcipue in verſum
reſpicit.8. omnium nervum: nY4́ Kala, male-
dictio, hoſtem iuſtur logæ cingat undique iegot.

Aqua fontana, quæ ſcaturiat ebulliat, eſt
teſſera dirarum, quæ alterum penetrent corri-
piant, haud aliter ac hauſta aqua totum penetrat
corpns. Omine ex eodem verſu Iꝗ. petito: Nan
2pà 00 Maledicto iuſtar aquæ in ipſum
infiuat. H

Ante fores adverſarii dirumillud, execrabile
medicamen enundendum: Pro indice tationis: Sicut
alter ex ore ſuòæffuderiæęęnvitia contumelias,
ita ori ſllius, tanquam cor” oſtio, aquam
illam maledictam, talignis jure à Deo eſſe infun-
dendam, quam reſorpeat ipfe cum tota domo.
Pro augurio verſus ſecundi: /m B JO  2
vn  Os maledicum, os fraudulentum contra

me



llr2

-268 2) B&3-me aperuerunt. Alluſione ſuetã concinnã vocum,

n Pe, os, næ Petach, oſtium.Cautio, ne vel guttula in effundentem reſiliat,
imago deſideratæ ſalutis liberationis. Ad nutum

votum verſus ultimi: 3&wr, maæ ræaò "5;D
u v”vn Deus ſtei à dextra afſlicti, quem liberet
à tortoribus ejus

Hæc tragica Judæorum ſcena, quam publicã
ſuadent autoritate ſuperſtitiois doctores ſuperſti-
tioſæ plebi, in &5nn virv ſuperſtitioſſimo
libro. Quam irreligioſitatem à Judæis accepere
Chriſtiani, imprudentes irreligioſi: Immemores,
Denm ſponte ſuà indubitatb vindicare injurias,
ſervare ac tueri bonos, pœnas ſumere à malis:
Sed haud conſcii, Chriſtianorum eſſe, injurias
omnes placido æquo animo hoſti remittere,
Deoque rem moleſtam commendare: Judæi ſuo
furore teſtes, ſe veràa Dei cognitione carere:
Chriſtiani pravã ſuã æmulatione indices, ſe fide
caritate deſtitui, nec Deo confidere nec hoſtem
amare, ut oportebat, Matih. V, 43. 44- 45. 46.
47. 48. Chriſtiani Judæis non meliores, ni me-
liores. NI1 MELIOR, inquit Chriſtus, fuerit
veſtra juſtitia, quam Phariſæorum, non intrabitis
regnum cœlorum, Matih. V.. 200. Valel
Pro hoc labore ſuſcepto debitas non duntaxat gratias viro
celeberrimo agimus. ſed illud in votis habemus, ut
noſtra gratiarum attio ſit ad plus dandum invitatio,
hac ratione totius libelli ĩlluſtrationem nobiſcum com-
mumicare vęlit.

C; ꝗ. XIll.



58 (22) Bò&3-F5. XN Ceterum poſt mortem B. Præſidis mei vidi
etiam aliquando Hannoveræ in Bibliotheca reverendiſſimi
quondam abbatis Luccenſis B. Dn. Gerhardi Molani manu-
ſcriptum quoddam germanicum in folio, cujus titulus:
Translatio eines geſchriebenen Hebreiſchen alten Bichleius in
teutſcher Sprache aus der Kayſerlichen Maj. Bibliothec: in quo
inter alia myſteria kabbaliſtica, ſuperſtitioſa veterum
Rabbinorum inventa etiam copioſam ſatis hujus nefandi
ritus hoſtem ſuum devovendi deſcriptionem deprehendi,
quæ quia egregie illuſtrat, quæ hactenus de hoc argu-
mento in medium prolata ſunt, digna quoque eſt, ouæ tota,
uti mihi communicata, hic apponatur. Eſt vero ſequens

Ein ſebr hohes mvſterium wieder ſeinen Feinà
und Boſewicht, von welchem: du etwa verfolget
irſt, denſelbeu æu verfiuchen und æu vertilgen,
welches Werck, ſo vielRabiMææchemdeRicatatti
davon geſchrieben hat, ſo iſt dieſesem geviſſes und
beweribes Stiick, hieriunen nun dieſe Ordnung
gehalten verden ſoll.

Nach gehaltenen ordentlichen Ceremonien,
mit Baden, Faſten, und Beten, ſo ſolt du dieſe ran-
tze Ordnung 40, Tare nach rinander ſlets bra-
chen, und aæ niè Orànig?Kiune 56 tſerie Keritæ:, ut veni dux

 .drum

ſolebe vùiſest, ſo ſuve bey dir seltst, dieſe Ker-
tzen buune ich in denen N. N. Namen, und benen-Và 4d

ne un die Perſon, #ie du vermeineſt.
Hernach,wenn du z© Hauſè Eomſt, ſo ſolt du dieſe

Kerizen alleiamt anziniden, bebolte ne in deiuenA

Hlnden und ſprich erſtlich dieſen hiè veræeichne-
ten Pſulm gantæ und gar, habe ſondere achtung

auf



8 23) E1-auf di? rechte Pronunciation dieſes gontæen
Pſalms, und mercke das, ob du wohl deiven Veiud
im ſagen des Pſalmens nicht benenneſt, ſo ſolt du
docl durchous deine intention und gontææ Mei-
nung in Ausfprechung dieſes Pſalmes auf ibm
baben.

Elohe, mein Ruhm fcbweige nichi &e. und wird
der ganiæe Pſalm, wie or in der Bibel ſiebet,
hergebeten.

Hernach ſprich weiter.

Mit Erlaubniſv des allerhvchſten gantæ beſeſſe-
nen Gerichts, und mit Erlaubniſt des unterſtem
aiich wobl beſeſſenen Gerichts, mit Erlaubniſo der
ullerhochſten und vollkòmlichen Verſammlung,
und mit Erlaubniſ der ganizen niedvigſten Ver-
ſammlung. Ich N. N. der ich mich beſcbwert,
betriibt, und in tauſend æneſten befinde, ous
Urſache, da?N. N, Wieder Gũt und wieder ſein
Gewiſſen, mich ſobr beleidiget, gepeiniget, ge-
krancet, ũnd auch inſonderheit dieſe Sachen
N. N. mir gethan, und Schaden æugefuget hai.
Derohalben mit beſler Kra fjt, und Macht, ſo
immer muglich iſt, ioch N. N. verfluche, verbanne,
excommmunicire und maledeie dielen Bòſevitlit
N. N. velcher fterben und nicht leben mug, und
Jonderlich dig Jabv ſoll er nicht leben. Seine Tage
ſollen verkirtzet verden, und ſeine Jobre ſoll Jahe-
va mit ſeiner ſtãrcheſten Macht ausrotten,aus dem
Munũe Jehaueha ioll er verſtucht werden; und E-
heye ſprichi, ſterben soller, ſterben,undnicht leben,

ſl
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3 (2 8&*-undã Jehaueha ſollden ſchòlmiſchen Biſewicht der-
maſſen mit der Peſtilentia ſchlagen und treffen,
damit er ſterben ſoll und muſ, der allerſtrcke-
ſte El ſoll ihn von oben herrunter mit der Peſtilen-
tia ſchlagen und trefjen. Sein Blut deſſen
Mannes N. N. ſoll ausgerottet werden von mit-
ten ſeinesVolcs, und er ſoll ſterben an einembiſen
Todit, und ioll an ibm beſtutiget ſeyn dieſer
Vers: (b) Vua die Mànner, velche dem Land
ein Geſchrey machten, daſſ es biſe whre, die

ſturben an der Peſtilentia vor dem Angeſichte
des Herrn Adonay, vor dem Herrn Adonay Je-
haviha. Vnd die Hand GOttes dringet ſtarck in
ihnen, ſie nuvertilgen, und gor ausqUrotten, von
mitten des gantzen Erd Kraiſes. Fur dem Augę-

ficht Elohe Zevaod Adonay ſl er N. N. ver-
ſlucht ſeyn, ſein Gedãchinijs ſoll iu Baun und
Vverſiuchung Jeyn, und dem Herrn Adonay Elo-
he Iſrael, der da ſitzt in Kerubim, ſoll er abermah-

len verfiucht und excommuniciret ſeyn: Er N.
N. ſoll auch verfiuchi ſeyn aus dem Munde eines

n quch alle feine Glieder uon cinan-
jeden Eugel;. und uon einemãæumnder Seraphim.

uelche ioder merineilen ſollen, und der Herr Adonay
Jehaveha schick in ibm eiuen unharmhertzigen
una crudeliſchen Engel, welchr ſein Leib und

alie ſtino a48. Glivdar æerraiſſen ſoll, und der
ſoll ibn in buſe Krauckheiten faãllen, und ihn
auch mit einen unnoturlichen lodt itvdten, da-

von
(a) Lev, Cap. i7. v. 4, (4) Deuteromom. Cap. 2. V. 4. ſ6.



-38 (2a5)von dieſer Boſewichi N. N. ſterben ſoll und mufi,
und ſein Name uud Gedachtniſt ſoll auch an allen
Orten ausgerottet, und vergeſſen werden immer
und ewiglih, und von Ewigheit bis in Evigheit
ſoli ſeiner in keinen Guten nicht gedacht vver-
den, Anen, Amen, Amen, Sela, Sela, Sela.
Vnd ſo er N N. auch im Zeichen des Widders ge-
hohren iſt, ſo ſollen aur ibn die hierin remeldeie
Verfiucbungen und Maledeiungen alle vvabr
vverden, und ouf ſeiuen Kopr ibm treffen. Vad
da ſein Zeichen Stier iſt, aoll er ſich in dieſenr

Verfluchungen herum vvalizen, und ſchreyen
als ein brillender Ochs. Dao ſein Zeichen Zuvvil-

ding vvũre, ſo ſoll das brennende bimmliſche Feu-
er auf ibn herunter fallen, und dieſe Veruuchun-
gen ſolleu in Evvigkeitan ihlmhęſſien. Weun, 10i
Zeichen krebs iſtuo ſollderSatanauſ ſeiuer rechten
Seiten ſteben. Dã  ſein Zeichen der Lovue ift, io ſll
r obtubren, uno den jungeu Lovoen, uud Leo-
purdeu ibr Brod voerden: Iſt denn auch ſeiu Zei:
chen Jungfrau, ſo ſoll auf ibn follen die er-
ſchricliche gelinge verſluchie Peſtilentia. Dæ
ſein Zeichen iſt die Waoge, ſo ſoll er dermaſſen
tractiret vverden, daſ? vver ſolches hiret, mit
Vervounderung feine beyde Qhren zubalten
ſoll. Vud dq ſein Zeivhen iſt Scorpion, ſo ſoll ſein
verricier Corper gar in Aborund eings trucke-
uen Orts; und m eine Schiuder und Hunds-
Grubun grur fon voerdeu. ſtiue Seele ſoll
Hiichvvohl za anderu aligaturbenei hiufabren,

D Da



-683 (28) 863-
Da ſein Zeichen Schiiz vvãre, ſollen ſeine Tage
mit Spoit unàd Schanden vollendet voerden. Iſt
denn ſein Zeichen Steinbock, ſoll ſeiu Leben vou
andern lebendigen ahgeſonder:, und evviglich
verlobrei vverden. Da ſein Zeichen Waſſermanm
vvũre, ſo ſchreye ich doch zu Adoney auf ihn mit
meiner ſtlrcheſten Stimme um billige Rache,
um Vertilgung des gottlolen Biſevvichts ver-
ſtuchten Leibes. Iſt denn auch letzlich ſein Zei-
chen Fiſeb, ſo:ſoll er N-N. in der Mirder- Hand
gegeben und gèvoorsſen voerden, und vvolleĩt
an ibm heſtùtigen Adonãy Jehaveha das, vvas
vus deinen Beſeblig, ia ais deinen eigenen Mund
in deiner Heil: Schæif§ſe geſchrieben vvorden, und
z hefiten it: æ n n- ;vr°d hdonã” dtnunichi

 itãnai;ænæ —rròirũ lein Yorn undaTo
Eifer rcurhi nbèr ſolchen Mann, und vverden
Tſich auf ihu lecen alle Fliche, die in dièſem Buche

geſchrieben yn, und der HEr vvird ſeiuenã

Namen  N.N.) austilgen unter dem Himmel, und
wird ihn abſonilern æumU5ugliick aus allen Stum-
men Iſiael, luiis utloXiucho es Bundes, die in
u Sua u G]ſeizes gelebriehen seyn.

ſi

Wenn du nun dieſes alles geſprochen haſt, ſo
vvuende die brennenie Kerizen um, duſ ſie fich

abloſthen, voif ſieant die Eden unã ſprich:
In maiien ich ũieſes Lichr abloſc he, alſo vuolle ſich
des N. N. ſtin Lichterlijchem. Amen, Amen,
Amen. Selu, Sela, Selo. ĩlſii Sol-

(æ) Deutr. xXix, 19. 20,



 (2€€0Solc hes solt du nun die obgemeldte 40. Tage
noch einonder continuiren, ſo vvirſi du die Macht
des allmichtigen GOttes, deine Rachung buld in
Wercè ſpiibren und- ſehemm

XtV. His jam enarrratis, deſpiciendum porro
erit, quiũ de iſtis pſalmi uſibus abuſibus ſentiendum
ſit. Commodius autem iq fieri non poſſe putamus, quam
ſi dè imprecationibus in genere quædam præmiſerimus
ut poſtea eo certius de particularibus judicare queamus. L JllE

Imprecationes, quæ alias execrationes maledictiones
dicuntur, ſunt preces vel vota, quibus quis alteri, quem
pro hoſte ſuo habet, omnis generis Dei pœnas tum tem-
porales tum æternas imprecatur. Iſtarum aliæ ſunt te-
merariæ, aliæ deliberatæ; hæ vel ſub ratione mali
funt, velſub ratione boni, quando nempe conſilia homi-
nis mali infringi, vel ipſummet aut gravi calamitate
premi aut funditus perdi deſidẽramus. Perſohæ Impre-
cantes eſſe poſſuiit, tum privatæ, tum aliis præſectæ
perentes, præceptores, paſtores, magiſtratus &c. Ob-
jectacontra quæ, imprecqtiones. formantur, ſunt vel
creturæ jrrationglęs, ſivenimãſæ; ſiue inanimãtæ, vet
rationales: In rãtionalibũs ſeparatim conſiũerare poſſu-
mus cauſam, quam agunt, ſepãratim perſonas: hæ
iterum ſunt, velprivati, vel publici hoſtes, iique vel cura-
biles, vel incurabiles. Forma illarum conſiſtit in advo-
catione nominis ac judicii divini, ſive exolicita ſive im-
plicita, quando Dei nomine non expreſſo, judicium
tamen De1 poſtulatur, atque lictorem ſuum diabolum,
per tonitrua, per creãturas, alias uindictæ divinæ fa-
mulas ejusmodi hominem perdere velit.

ſ.XV, De ſingulis jmprecationum ſpeciebus theclogo-
rum dãtimus iudieia. Temeraria ſllæ vulgares matedictio-
nes, ſunt proſtnięes ꝗdii aut malevolentiæ, indicia per-
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3 (28) Bò-irbationis in corde regnantis, in proximum contu-
melioſe atlque adeo non joſſunt a culpa excuſari. Delibe-
ratæ imprecationes mali, ſuh ratione mali, contra homines
non poſſunt non eſſe malæ: (1) quia proveniunt ab
odio, quod eſt malum oppofitum charitati: (2) qui
non magis licet optare, quam facere malum, qua malum
3) quia benedictæ noltræ vocationi. adverſantur. Im-
precatio mali, ſub ratione boni, eſt ex ſe licita. Sic xa-
tione gloriæ Dei, boni publici, aut etiam privati, quod
eſt majoris momenti, licer minus, malum huic aut illi
obtare. Hoe tamen fic debet intelligi: ut conditio
aſiqua ſubſit, ſi nempe bonum illud per hoc malum non
niſi per hoc ſit conſecuturãm: (2) ut voluntatem no-
ftram ſubjiclamus voluntati Dei. Si ergo preces ad eon-
flia hominis mali confringenda diriguntur, nihil illis mali
fubeſt, cum fructus talium precum non tantum in precan-
tem, ſedtetiam ineum redundat, contra oujus conſilia
molitiones oratio dirigitur. Sic rogant ãpoſtoli Deum,
ut ſtudia conatvs Herodis, Pilatr, Phariſæorum pro-
hibeat, Actor. IV. verum orationis hujus Icopus non
erat hoſtium exitium, ſed ſalus. Sic hodienum ſolenne
eſt omnibus Dei filiis, quotidianis patrem cæleſtem pre-
cibus obteſtari, ut cruentis eceleſiæ hoĩtium conſiliis
remoram injiciat. Porro ſi hoſtibus temporatem a ſlictio-
nem ontamus hot finę, ut fenſu iræ Dei expergeſacti, ſerio
eſipiſtant, exemplſo Davidis precantis, Pſ LXXXIII, 17.
imple facies eorum ignominia nomen tuum inquirent: licita
nonnunquam eſt huiusmodi imprecatio; tum. quod ſæpe
numero nt, ut malſ aliquibus flagellis pœnis correpti
reſipiſcant: tum quod nobis ipus imprecari poſſumus,

quidem juſte, ut Deus nos aſtigat potius, divexet
quam in peccatm ruere ſinat, aut his ſaltem mediis in
peccata jam prolapſos ad ſe revocet. Sed in hujusmodi
erationibus integer charitatis aſfectus dominetur oportet;

qui



38 (29) 8qui odio quidem vitiorum, amore vero hominſs ejusque
ſalutis, proximo incommoda adverſa carnis impreca-
tur. At, quoniam ita non multi occœcati ſunt, ut flagelis
iræ Dei non meliores, ſed pejores reddantur, erit piæ
mentis conſiderate hic agere, non ſimpliciter calumi-
tatem aliquam malis imprecari; ſed ea conditione, ſi
afuictio malis ſalutaris, aut Deo glorioſa futura eſt; qui
ſecus facit, peccat in illud apoſtoli Jacobi V, 5. ne in-
gemiſcite Dein etiam dantur orationes contra hoſies,
quos funditus perditos deſideramuss. HujuSmodi pre-
cationem Iiraglitis aliquando mandatam legimus, Jud. V,
23 8 in ſpecie ſacerdos, in lege execrationis ſuper
mulierem de adulterio ſuſpectam, jubetur recitare Sic
otiam alia imprecationum exempla extant in ſcriptura
ſacra in impios Dei ignaros, Pſ XXXI, 18. LXXIX, 6.
Jorem. X, 25. hoſtes eceleſiæ, Chriſti populi ejus,
rſal. LXIX, 28. ſeq. hypocritas, Pſal. V, Ii. ſeq. perſe-
cutores, Pſal. XXXV., 26. proditores in noſtro Pſalmo

LV, i6. adulatores, Pſal. XII, 4. calumniatores, ibid
Sic mala imprecatus eſt Noah Chamo, Geneſ. IX, 25.
Moſes Choræ, Dathan Abiram, Num. XVI, i5. Samſon
Philiſtæis, Jud. XVI, a8. Joſua hierichuntinis inſtau
ratoribus, Joſ. VI, 26. David Joabo, 2 Sam. IlI, 29.
aliis ſuis hoſtibus Eliſæus pueris, 2 Reg. li, 24. Eſaias
idololatricis Judæis, Eſa. ll, 9. Jeremias hoſtibus, Jerem.
XVIi, 19 a1. Petrus Simoni Mago, Attor. ViI, a20.
Angelus Babyloni, Apocal. XVIiI, 6. Chriſtus Judæ
Synagogæ judaicæ in hoc pſalmo CIX. Quo refertur
etiam Væ iilud Chriſti in Judam, Matth. XXVI, :4. divi-
tes Luc. VI, 24. cives Chorazin Bethſaidæ, Luc. X, 13:
Phariſæ08, Maith. XXIll. De his vero ita judicandum
eſt, quod orantęs illi non tam ſui, quam gloriæ divinæ
rationem habuerint, atque ſic non privata commoti
injuria talia egerint. Præterea non erant iæixa ꝑixaxœ

D3 ne



58 (30 8è3-nec pœnam de hoſftibus ſuis expetebant, ut ſuo indul-
gerent odio, ſed quia illam juſtitiæ divinæ deberi intelli-
gebant. Porro non alicujus pfæpoſteri zeli fervore abrepti,
ſed prudentia prophetici ſpintus acti, non quosvis, ſed eos
execrabantur, quos ſciebant eſſe incurabiless Tandem
etiam æſtumari debent preces tanquam vaticinia ꝑro-
pheticæ denuntiationes pœnarum futurarum in omnes
Dei hoſtes non reſipiſcentes.

ꝗ. XVI. Sed an non tales imprecationes legi chari-
tatis repugnant? cum Deus a nobis ſit diligendus
proximus noſter: proximus autem noſter non tantum
eſt amicus, ſed quoque inimicus. Vbi ſciendum, ordinarie
nulli hominum ex odio privata vindicta eſſe imre-
candum, ſed potius pro omnibus oranãum Conſtare
id poteſt ex mandato de orandoè pro umnibus c2)
ex præcepto hoſtium amore, (3) exipſæ chatitatis ha-
tura indole, (4) ex ipſis charitatis oſficiis in ſeriptura-
delineatis, ex prohibito chriſtianorum adverſus emet
invicem gemitu, (6) ex profeſſione univerſæ eccleſiæ
noſtræ, in minorc Lutheri catecheſi, litania hvmnis
eccleſiaſticis, (7) ex generaliſſima omniummorum ehri-
ſtianorum regula a Chriſto commendata: quaæcuique vo-
lueritis, ut faciant vobis homines; itu vorfacite eis: (8)ex
ſuffragio doctorum celeberrimorum? ecclefiæ cum vẽteris
tum recentioris. Deducta ſunt hæc argumenta latius
a Domino Autore ſupra laudatæ diſſertationis ſub præ-
ſidio Domini D. Fechtii hãbitæ. Et ita quidem ordinarie.
ſe res haberedẽbẽt: ũ verores co deveniat, ut uterque,
Deus proxithus, ſimũ àũigi non poſſit, alterutrius:
amor neceſſario abjiciendus nt; turũ vero nihil loci re-
lictum eſt amori proximi, cum dilectione Deĩ pugnanti.
Eſt enim Deus ſecundum legem, ante ſuper omnia
diligendus, proximus autem usque ad Deum. Itaque qui,

proxi-



53 (31)proximum ſupra Deum diligit, utramque legis tabulam
violat: qui Deum ſupra proximum, neutrum.

ſ. XVII. An vero nobis easdem imprecationesimitari liceat? dum porro quæritur, diſtinguendum eſſe

putamus, ut ſapra monuimus, inter cauſam perſonam,
quæ cauſam tuetur atque defendit. Cauſa mala, quam

malus aliquis defendit, damnanda eſt a nobis, ſemperque
 contra eam quidem licite orare poſſumus. Pari tamen
ratione, perſonam ejus condemnare contra eam Jre-
cari non licebit. Ratione. perſonarum hoſtès noſtri alii
ſunt privati, alil publici. Privati, qui quorundam tantum
hominum particularium hoſtes ſunt, ſisque in hac vel
illa cauſa adverſantur, nullam interim inimicitiam cum
Deo. aut ejus veritate gerentes. Contra hos vero aliter

oFãe non licet, ſi in nos injurioſi ſunt, quam ſicut dictum
eſt, nimirum contra cauſam malam Iublici hoſtes ſunt,

qui non noſtri tantum hoſtes exiſtunt, verum Dei, veritatis,
religionis, regnique Chriſti. Inter hos publicos hoſtes

alii ſunt curabiles, qui ex ignorantia vel alia quadem im-
becillitate humana òffondunt, ſic, ut ſpes aliqua conver-

fſignis zeſpiſentiæ. ſoperſit. Adverſus horum per-
ſonas mitaũme eſt orandum, ſed tantum adverſum eorum
peſſimas cauſas actiones: imo pro perſonis con-
verſione eorum inſtantiſime orandum exemplis Chriſti

Stephani. Alii vero illorum hoſtium ſunt incurabiles,
qui obſtinate ex malitia peccant, ita quidem, ut nulla
amplius emendationis converſionis ſuæ ſpes ſupereſſe
videatur. In hoc vero caſu examine opus eſſe quidam
volunt, an nos habeamus ſpiritum diſcretionis, qui hoc

mnoviſſe a ſe invicem probe diſcernere queamus, nec
ne? item an tantum gloriam Dei reſpiciamus, an vero
etiam privatis aectibus laboremus item an ſingulari

ſoiritũs Dei impulſu agamur? Hoc autem examine habito,
deprehendemus nos prophetis àpoſtolis. minime pares
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nes, quæ hune vel ſ um ꝓ probare
nolunt, ſed regũlam commumenũ a Chriſto nobis præſcri-
ptam obſervandam eſſe indicant: benedicamus maledi-
centibus precemur proĩis, qui nobis infeſti ſunt. Sunt
porro ali theologorum, qui etiam contra perſonas quo-
que ncurablium hottium, a quibus tum malitia inſepara-
bilis et, recte orari ſtatuunt, ſi conſilia illorum cum fu-
rore manifęſto veritatis eecleſiæ: exitio eupediantur;
modò id nonſãat ex vitioſo àffectu, ſed pio æela, orm-
tes relinquaiit Deo executionem ſuæ ĩmprecationis, vel
ad perditionem, vel ad converſionem impiornm; quod
etiam ab cccleſiæ praxi, auam in precibus canticis ob-
ſervat, non alienum eſſe putantt. Verum enim vero
omnes in ęò conveniunt, mihil in his talibus temere eſſe
agenduem, contra maſitiam eonſilia hoſtium præcipue
orandum, contra perſonas autem Deo nihil præſcriben-
dum, ſed Deo eſc committendum, quocunque modo is
veli conra hoſtes agere, ſive perdendo, ſive conver-

tendo



0) 8;-tendo. Et hang normam obſervare debent omnes, qui
contra alios ꝑ ecari volunt, ſive privati illi fuerunt, ſive
al is præfecti, parentes, præceptores, paſtores. magi-

ſt l tus, &c.ũ. xViil. Quia vero ſupra mentionem etiam fecimus
imprecationum in creaturas irrationales, ſive animatas,
ſive inanimatas, nunc paucis dicendum erit, quid de
iſtis ſit ſtatuendum. In eas admodum proclives eſſe ho-
mines, quotidiana teſtatur experientia. Sic mercator,
cum rerum jacturam naufragus fecit, ventos execratur,
pelagus, illis indignatur, optatque quicquid hoſtibus
alii. Sane Xerxes non ſolum mari verba dixit contumelio-
ſa imprecatus eſtilli, ac ventis poſt temneſtatem nau-
fragium, qualia mari ac ventis poſſunt eſſe contraria; ſed
præ ꝑimio furore atque dolore tales pœnas exegit ab utis-

oue, quales nemo niſi ab amente expecturi poſſet. Audi
Herodotum lib. ViI. cumaudiſat Xerxes (claſſem adorta tem-
peſtate fuiſſe disruptam) indigne ferens juſſittercenta helleſpon-
to verbera infligi (3 in omy pelagus par compeduin demiuti: jom

b  sdicingg: Barbara verba a0 veſana. Sic agricula dum fruges vi-
det exuſtas ab uredine, a noxio vento ſpem, quæ ſe
oſtentabat, a ſegetum viriditate vaneſcere, mille in ven-
t05 jactat convitia, mille precatur infortunia. Plerumquæ
etiam calamo iraſcimur in ſcribendo, eumque collidimu

frangimus; aleatores teſſeris pictores penecillo &e.
In ſacnis notabilia plane ſunt exempla Jobi& Davidis. ii-
le cap. IlI, i ſeq. prolixe natali ſuo maledicit. Excuſarę
tum quidemvult Chryſoſtomus, ſed a peccato penitus I-
berare nequit, quando ſcribit: (a) Siuæ ſi quis apoſiematis
morbo civcumuentus ferro recidatur a medico, non habens, qu-
huodo recidouti aduersotur, circumſtatio taugic, atgus uſiantes

E i ueiãa;CU) Homil 4. de patientia Jobi.
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283 (3°) isi-
movdet, illisquidem inferre nihil habens; ad edicum outem ex-
tendere manus non valens: Sic ſob blaſphemia magnitudimes
timens, facit inanimatis injuriam atque fiduciam paſfione adauget,
non contra Deum audens, ſed ſe denique accuſans. Et mox.
Maledicit non creaturam, ſed ſui ipſius diem; poteſlatem habeo
diei meæ, non maledico creatori, mei ipfius dieæ maledico, q. d.
maledico diem, non quatehus dies eſt Dei, ſed quatenus meus eſt;

hoceſt, mihi tam miſero, mea nativitmi maledicoo. David
vero imprecatur montibus: 2 Sam. I, 21. O moutes Gilboæ,
ne ros neve pluvia decidat ſuper vos: Sed ab Abulenſi Sanctio
excenſatur, quod non voluerit montibus malẽdioere, -ſe'
ex dolore nimio aliis ſaltem indioarè, quid quanturi ĩn
ſe patiatur. Hinc ille ſeribit Davidem hoc ex animo non prẽ:
catum eſſe, ſed ut eo dicendi modo, qui his, quos gra-

familiariseſt, oftenderẽr m ipſe

 æ

a

graviter in tanta Saulis æ illuſtrium vitòrãm ſtraæè Roridę-El

Foerit. Hic verodicit; Haviũòm non æſſe ſrunatum ſis
deſiderio, quia non ſtẽrilitatem optabãt' moritibui, ſed
tantum cupiebat aliis eſſe notum, quid ipſe ex conmunã
Iſraelitarum incommodo ſentiret. In univerſum igitur dè
his ſimilibusque imprecationibus ſequens obſervari poterit
judicium. Si iſtæ habeant reſpectum ad Deum, ejus.
rrovidentiam, quæ circa illas crenturas verſatur, ſtint
blaſphemiǽ ii ad- ſerãihem, vuiæſ àtom inu ęort
tum ſulnt ©juliæ; naũ pſũ crẽnlues ꝑer ſeãm3pſẽne;:
eonſtũẽtẽt æ /m: ſuſt indiclã coràũt 85r0s ũĩuulenti
pienit 5 malum aliquod per illas exiſtent; rm vel fi-
E 7]

q§

»uratæ locutiones debent efſe, æSam. I3 àt Vel ſunt imp-
entiæ nmotusimptohurdi, Job I; ſiĩſ. XiX. Genetaelibus illis hoc modo deductis adſpecia-

lis quæſtionis, deciſioncm ſi deſcendimus, non unam im-
precantium claſem ſupra fuiſe adductam deprehendimus;

hinc etiam non una eademque regula æſturmandam.
Quod erim teſtatorum horrendas ſæpe execrationes, teſta-
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 5)mentis ad. pſas cauſus ſeu donationbus cceſiaſticis atje-
tes ex pſalmo nonro deſumtos attinet, illæ exeuſari
pro licitis haberi poſunt, quia faclæ ſunt ratione gloriæ
Dei boni public?, non ex cupiditate vindictæ privatæ,
ſed ex pio æelo pro honis, quæ non amphus teſtatoribus
P o;ria, verum Deo ſolenniter per ſchedulam in altare de-
po itam dicata eraat. Præterea imprecationes Hlæ fuerunt di-
rectæ contra hoſtes Dei publicos eosque incurahiles, quod

ex adjecta conditione, nnon pœnituerit, patere poteſt. Re-
ſpiciebant quoquè hoſtes. iſtos in genere duntoxat, teſte
formula: ſiquis homiuim, quod abſit &t. teſlumentum hoc molo
ingenio infirmare infringere præſumſerit,&c. nulla facta par-
ticulari adplicatione. Tandem cumulatione illa execratio-
num voluntatem ſuam enixiſſimam teſtatores indicare wo-
Iuerunt. Hinc etiom a theologis moraliſtis ęjusmodi
execrationibus validitas inviolahilis aſſeritur, tum quod
voluntatum illarum ultimarum violatio graviſſimum ad-
verſus legem gratitudinis peccatum ſit; tum, quod eſfe-
ctus harum execrariopum non lit ſper/ęnaus, non qui-
dem ideo, quia talis maledictio ab hominẽ ſcripta eſt; no-

ninum-æniœũ haęim preæa;s,. o qꝗuia Deur
nlem ſa-t micon: gonornous àdj uiat,, ſua ſevere ſępe
vindieans: Magni quoquę nominis jureconſulti (a) ipios
quoque principes monuerunt, ne execrationes illas nihili
haberent; cum præcipue plura eaque tragica exempla a
quibusdam fuerint conſignata, quæ neglectam religionem
ſe ipſom ultam eſę ſatis declarant. Hoſimannus in anti-
qjuitatibus Walkenredenſibusſ4) ſequentia habet: Hujus
modi imprecationes nunquam vel roro admodumviribus ſuis fuiſ-

se deſtitutas, vel triſtia illa ac vere flebilia exempla, quæ patrum
mnofiraque memoria in mouaſterio acciderunt, ſutis ſupgrqi poſuni

ſl E 2. redde-æ) via nææl 3.5. Strychii di&ers de exeerutionibus teitatorum

Cap. 2. 42. ſeqq. (b) Manuſcript. lib I- cap. 12, æpUE
ſupra laudatum Da. Leuckięld, loco citato pag. 3L
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3 36veddere teſiatum quorum equidem indicem prolixum hic dort
forſan non adeo eſſet dificile, ſed opera ifti certis de caufis in præ-
ſenti parcentes.

ꝗ- XX. Similiter judicandum erit de maledictionibus,
guas ſalutaribus conſtitutionibus adjectas interdum fuiſſe,
ſtipra quoque indicavimus. Additæillæ ſunt boni publici
gratia, ut mãjor reverentia actionumque obligatio in ani-
mis ſubditorum producatur, non ex vindiſta privata, ſed
exzelo pro juſtitia. Non ad certam reſpiciunt perſonam.
fed in genere omnes ſeriunt injuſtos judices, ſub intellecta
tamen conditione, nifi pœnitentiam egerint. Voluerunt
denique Ięgislatores illis imprecationibus enixiſſimam ſu-
am voluntatem, de obſervandis accurate illis conſtitutio-
nibus, indicare. Audiamus Excell. Dn. D. J. S. Strykium:
(a) quilibet certe hic facile conjicere poreſt, non vancorem aut ve-
hementiamodii in certum perſonam caulam dediſſe hir execratio-
nibus: quinpotius imperatores optimos ub hijuſiitin committendn;
abſterrerè voluiſſe iniquos judicesr. Quaprooter harum moleditti
num, uti omnium actionum bonitas ex fine ſalurari ſcopo facien-

vis metienda eft.
ſ. XXI. Verum enim vero longe alterius conditionis

ſunt imprecationes, per annuam pſalmi noſtri precationer,
in hommis necem, minimum ex intentione precantium,
directæ. Iſtæ enim multis modis peceant in ea, quæ ge-
neraliter circa Jnprecationes ẽhæ æ ęſſęndica vimusyrimo Foãnut cotra heſtes ſbcσDet; ierittis,
religionis, &&c. ſed contra privatos, qui in hac veilla cau-
ſa verrevera, ex officio, mterdum etiam ex malitia, ad-
verſantur vel ſaltem adverſari videntur. Quoĩn caſu non
contra perſonas, ſed contræ malã ipſa eſt orandum. Si-
cunda: Funthmtur non ex ꝑiò æelò pro Deo, religione, ſulu-
te pubſica, ſed ex merã privatæ vindictæ cupiditate
perturbatis animi affectibus: hine etiam imprecantes iſti

poſtea
Ioco citato, eaps I ſ 46. ſeqq-



3 C359) 8&-poſtea gaudent de malo, quod forte adverſarium oremit.
In precibus vero ad Deum, nihil dandum eſt affectibus
propriis. Quando in ſeditione inteſtina Hieroſolymæ in-
ter Ariſtobulium Hircanum, hi, qui Ariſtobulum in
urbe obſidebant, urgerent extra Oniam, virum juſtum

Deo charum, qui precibus ſuis multum valebat, ali.
quando in ſiccitate pluviam impetrarat, ut Ariſtobulum
cum ſuis devoveret diris, poſtquam diu fruſtra recuſaſſet.
tandem in hunc modum precatusfuit, reſerente Joſepho:

Aa) Deus uniuengi hujus mundi rex, quoniam hi, qui mcum
ſtant, tuus eſt populus, qui oppugnantur tui ſunt ſucerdues,
precor, ut nec hos contra illos, neque illos contra hos orantes
xaudios. Ob. quam quidem orationem ille a ſuis obrutus
fuit lapidibus, pie nihilominus ac prudenter docuit in ora-
sione ad Deum, non eſſe ſtudendum partibus aſfectibus-
ve. Tertio: Tales precesnon tendunt ad conſiliorum ma-
Iorum interruptionem, ſubverſionem, neque ad emen-
dationem adverſariiper temporalem aliquam afictionem,
ſed plane ad deſtruẽ ionem tum temporalem tum æternam.
Qui inter illos impræaptes clementiores eſſẽe voluerunt. ii
certis ſignis hoſesin tempoiæ moBuærUNt, cęU ex altis per-
eępimus,. ut õlutis ſuæ rationem hæbereut, &ſe debite ad
mortem præparorent. Quantum vero malum ſit iſta ratio-
ne contra alios orare, vel intentio pravaæ indicare poterit.
Luorto: Magnum flagitium eſt, id, quod ſoli Deo ſerva-
tori noſtro Chriſto competit, nefario idololatrico àuſu ad
privatam ſuam vindictam transferre. Chriſtus hujus uni-
verſijudex, nulliscorruptus afeẽtibus, nullique obnoxi-
us peccato, innoſtro pſalmo CEX. jure execratur eos, qui
majeſtatom ipſius læſerunt. At homo tor peecatis obnoxi-
us, nullamque judicandi alios facultatem a Deo habens,
ĩpſe judicio, in quo conſiftere nequit, ſubjiciendus, ahs-
ue uiſniœ nqtuſibi rate uid ſamerenequit. Quizu: Gro-

E 3 vitesAutiquitatmm udaicarnm; Ilibs I4, e- 3. 0  470-



-8 33) 86-viter porro peccant in Deum, cumque atroci contumelia
afficiunt, multis modis, contemnentes illius expreſſum
mandatum, ſpernentes illius exemplum, quod imitari de-
dignantur, precamini pro iis, qui vobis infeſli ſunt, perſe-
iuuntur vos, ut ſitis filii patris illius veſiri, qui eſt incelis,

Matth. V, 44. ſeqq. partes Dei invadentes, Rom. XII, I.
illum non agnoſcente pro juſto judice. Sexto: Quantum
in ſe eſt, vult èjusmodi execrator Deum juſtiſſimum,
Juxta affectus ſuos humanos ac injuſtos judicare proxi-
mum.. Ego rependam dicit Dominus. Septimo: Audaæ-
ciſſimum plene factum eſt, quia id ſibi ſumit homo, in
inimicum àd Dei imaginem. formatum, quod ne angelus
quidem in Satanam ſibi ſumere voluit. Michatl Archan-

gelus ille, cum adverſus Diabolim dltércaus diſeeptaret de cor-
pore Mofis, non auus èſt ili. impingere mtom muedicti, ſed
dixit: increper tæ Deus?Jud. verſ, 92 Dugão: lſti impre-
Zdantes communem naturæ làẽm xiolant, quod nemb

D
in propria cauſæ judex eſſe dehear.  Vm: Si iĩpſis talbs
plurimum nocent, dum obnoxii fiunt pœnis diwinis: æ
i5ſos juſto divino judicioprivant, privatum exereœmèsĩà-
dicium, atque iram ultionem Dei-in ſe ꝑrovocant.

Der Menſch macht GOtt, ſo viel an ihm, xueinen executore und
Scharffrichter, der nach ſeinen Gefallen folſehe und unbillige Urthel

mit dem Nechſten procedirenſollæ ſeribit Danhauerus
Malum, quòũãin ſua capita reſilire credunt, ſi vel Jn]
hunc ꝑſalmii precatio intermittatur, etiam ibſòlm. æx

ordine lectione ſentient, niſi punitenteææũ Bsnm re-
ãierint? Decimo res ioſa plena æũ ſuperſtiionæ, quando

ehervitamtis proces ?è reſriſnęi ad asum integrom
ſine uſ inæneponæ,  ſlumtionem nẽc accipiendãam
eſſe, nee?eddendat; suææſuir alia hujus generis inania.
Undecimo Præterea parim sæ judæorum irreligioſitate,
partim ex gentilium quorundam moribus pravis deducta

eſtæ) in lacte catechet, patt. 1, f3P 33. PũE: a79: conf. ejurd, coll,

decal, pag 429. 431



-8 C 39 8&-eſt veſſima hæc conſuetudo. Prius colligi poteſt, ox
epiſtola ſumme reverendi Domini ab Hardt ad venera-
bilem Dn. meum præeſidem ſcripta ſuo loco diſſertationi
huic inſerta:. poſterius indicant illorum incantationes
uinquę præſtigæ adhibitis corminibus exercitæ, quas hac
viou ꝓrodBcRr nobis ntegrom non eſftt. Taceo alias
rationes, auæ abuſui huic, ſi temporis r”tio permittere;
spponipoſent. bn ime

8. Xællææ.Hismmnibus tamennon obſtantibus, im
precantes ĩſti ſuis; imprecationibus varios quærere ſolent
colores, qunorum atiquot in medium producemus. Prino
putant, ſe nonviderę àam viam elabendi, ex multis ſæpe
mjurẽũ quibns a progmo premanturs cum ſæpẽ non
ſaontęudides. idonei æqui, coram quibus innòcentia
mindicàr palam fieri ougat: imo vero judices vel jam
antea infenſi, vel gen ſtlſas. delationes inimici ſacti ſint,
ut abi jllis;m ſocis ſnessi negues; juſtitiæ exereitium;

Vor/m asi2ct23 .ſ. l.n 5 r
Enã aubsmii. atat. X tum z  ĩ æ/4m ãſt BlEE? ã æ abusaũ àhãt LAſant.” Poſirò autam sęists oſiQ]le ſa minime. ſiũsſr

//r1rDavidis, qui aliquoties oujdem conatus eſt ſe aquũ Sãu-
lem purgaæ; ſęd ” vidqst, ſ; nibilproſicęre, judicem

E
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3 (4) tò-Deum appellat, eique commendat cauſam ſuam libera-
tionemque a manu Saulis 1 Sam. XXIV, o. ſeqq. Patet
idem exemplo Chriſti, iPet. II, 22. expreſſis Scripturæ
teſtimoniis: Ne dicar, rependam malum; expeſla horam
ſervabit te Prov. XX, 22. ne dicite, quemadmodum fecit mihi
ita faciam ei: reddam iſti viro ſecundum opus ipſius. ibid. XXIV,

25. Rom. XII, i59. alibi.
ſ. XXIll. Secundo provocant ad exempla virorum

etiam ſanctorum, quorum imprecationes in ſacra ſcri-
ptura memorantur, nec non doctorum eccleſiaſticorum,
quorum vreces contra alios hiſtoria eccleſiaſtica minime
tacuit. Nolo prioris generis exempla, ſuprajam recenſita,
repetere, aut illis plura adjieere: Ex altera claſſe que-
dam proferam, quæ illis forte ſavere videntur. Alexandor
epiſcopus Conſtantinopolitanus, pouam audiverat,
Ariumin communionem exleſiæ roi d]ehou, àt eccle-2

ſia, ouæ cognomimatiir rbiiè; ſulòlæĩũuſt;Scinæreſũ:
ad altare, ſub fiera menſi pronum ſe humi proſtravit.
Deo cum lacrymis ſupplicans. Atque hoc multis diebus ao
noctibus continuatis geſſit. Porro petit a Deo, quod
petierat, accepit. Petitio autemerat hujusmodi: (æ)utſi
quidem recta eſſit Arii ſententia, ipſe diem diſceptationi præſti-
tutam nequnguam videret. Sin vera aſſet fides, quamipſe pro-
fiteretur, ut Arius impiutasis punaluiver, quippe qui omnium
malorum autorſſer. Athanaſius paulo diſtinctius easdem
preces confignavit. (b) Oravit, inquit, aderat autom cum
eo Macarius ocius orationis, qui ejus verba excorit. Poſtulubm
autem alterutrum, fi Avius inquiens, craſtiuodie inſynaxin in-
troducetur, nunc dimittas quaſo ſervum um Baminæ, non
pium una cum impio perdus. Sin àurenciteſiatuæ parces, ſcio
auttm, quodparces, reſpicein vorbn Enſebii, neque des in exi-
tium&t vituperium ſortem tusm, &aeolle Arium: neeorecepto in

eccle-

I) Soer. Hintur. eeſ, lib. 1. cap. 37. p m; in epiſt, à
Scrapionem de morte Arii, ꝑ. 523.



ut ne mihi ſit necefe precitus. oduenſum vor agore Nam anſt
peccator ſum, tanen juſtem eſſe precationis mea cauſum,

certe maximo maloſentietis. Forte hũc quis referet execra-
riones magnorum. illorum virorum Chryſoſtomi Epi-
phanii, diſcordibus animisa ſe invicem diſcedentes
Hic enim, cum jam navem conſcenſurus eſſet, hæc
Jounni denuntiaſſæ dicitur: ſpere te nus movicurum eſſe eri-
Jeopum. Uie veræ eidem reſpondiſſe fertur: ſpeeo e noi
perventurum eſſe in patrian. Vtrique hujusmodi exitus
contigit Nam neque Epiphanius navem. appulit Cy-
prum, cum poſt dhiſceſtim mortuus ſit-in navigion

Ad.. SE  SESEBE loa-i

c)æ. E. Lib. 2. n. 638 (5) Comment lib. p 133. ()Socr.

Hiũt. Eccleſ 6, i4 p. m, 32i So lo t; ſ: pæ7O.

il
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ſfounnes non multo poſt ex epiſcopali ſede dejectus eſt.
His ſimilibusque exemplis imprecantes iſti putant, ſe via
incedere ab aliis toties trita. Sed quid de illis judican-
dum ſit, jam ſupra fuit indicatumm Nimirum ſancti illi,
quorum in ſcriptura ſacra mentio fit, non tam ſui quam
gloriæ divinæ rationem habuerunt; nec ex cupiditate
privatæ vindictæ penam de hoſtibus ſuis expetebant,
ſed quia illam juſtitiæ divinæ deberi intelligebant: non
quosvis; ſed incurabiles feriebant: ſæpe denuntiationes
tantum erant futurarum pœnarum Non alia judicia
ferre poſſumus de Alexandri, Didymi Lutheri preci-
bus, ouæ pro:Deo, veritste; relizione bono publico
fuere foæ. Ita enim ipſe Athanaſius (a) factum illuà
ab omnibus æſtumatum vult, quando ſcribit,. Alexan-
drum, gaudente eccleſia, cux5ætate& ſana fide com-
munionem eęlebraſſe una oum õmnibuæſrãtbus, Deum
gratinnagondo,- glorificaniè; erquoà se more bohinir
lætaretitv., abfiev omnibui enimhuntbus miftitutum oſt ſemet
mori; ſed quod res humana judiciã ſuperavit. Ipſe fiauidem
Dominus judicem ſe prabuit minis Euſibii Alexinãti pre-
cibus, hareſin Arionom condemnavit,. oſtendens. eam indignam
eſſe communione Ecclesin omnibusque munifeſtum reddit eam,
tametſi ab impèratoræ;  ab omnibus mortalilus adiuveiur, ab
eccleſiotamen damnatom enet declaratumaueæſt, officinam Aria-
norum non Deò gratam, uminm& inimnttui:ætæ? Non:
alia ratiò eſaPadyiũ-8  precmtiutò;- ꝗũſ confam

 ſeul1auſi
reſpexerubui, &cẽſæ reipublici ætvero ꝗuidam
foemnt. inæccleſia etiam viri celebres, qtin iſtiismodi-
imprecatiohjbus æliquiò; humani ſimtꝑ&a1, non eorum
exemplisvivimus, ſed legitbvs. Non quidfactum fuit, erit
reſoiciendum, ſed quiufieri debebat. Hine ſi ex vero
referuntur imprecationes iſtæęEryſoſtomi Epiphanii,
eas probare minime poſſumus: Simul autem obſervamus

ſaYin Epiſi- citata, præ-
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præeunte Caveo; (a) ex una parte viros etiam pios pru-
dentes in voces minus conſideratas prorumpere, ſubi-
taneis affectibus abripi poſſe ?2 ex altera parte Deum
ſæpe hominum vota implere permittere,: ut fructus
votorum inconſideratorum cum lenitatc chriſtiana
minirme convenientium, ipſi ſentiant. Ceterum narratio
ipſa nondum extra dubitationis aliam poſita eſt.. Socra-
tes enim ex vaga traditione fadtum refert, eique ipſe

ſubjicit ſequentia::(b) utrum aorro vera mibi dixerint, qui
iſta novrovunt, uidim non polium affirmare. Neque etiam
Socrates Sozomenus, ſi verſionem Valeſianam ſequi vo-
Iumus, in circumſtantiis conveniunt, cum ille verba pro-
lata ſeribat co tempore, quo Epiphanius navem con-
cenſurus erat; hic vero Epiphanium Joanni illa ſrinſiſſe,

&Joannem Epiphanio ręſcripſiſſe; licet in græco habean-
tur vocabula eſn œo ariduòò, quæ declarationem
duntaxat denotat, five illaore fiat, ſive literis. Ex alio
præterea c lit hanc de prophetiisrelationerã, ſam, quæ his imprẽca-

b.feriſer æ  u-”-- jusmodi de Joan-nis exili&ſætã ſententla, cui Epiphanius aſfeuſum præ-
buerit, quod nondum cauſu agi cœptã fuẽrit; jure eade
prophetiis invicem pronuntiatis, commentum eſſe putat.

ſ. XXiV.. Fandem etiam urgere poſſent exeera-
tores iſti effectum tælibus pręcibus, debito tempore
modò' peractis; reſondere, atquę adeo ion eſæ irritas,

ſed Deo placuiſe, ceu ex eventu colligi poſſet. 15ed
unde homines iſti eerto ſciunt, hiã precibus reſpondiſſe
efoctum? anne indutionem omnium exemplorum accu-
rte eonvenienſium producere neceſſariam inter pre-

mrmb. nſt:æ gesũ*antiqq. eccleſ ꝑ. m. g9n (4) loca citato. ad aun. Chr.

402. pag, mi 1534- Elli



23 (44) 8-ces iſtas effectum, hominis ſcil. mortem, connexionem
oſtendere poſſunt? Aliud certe eſt aliquid ſequi alud,
aliud vero ſfequi ex alio, tanquam ex cauſa, prout in
moralibus plura exempla commonſtrant. Sequi inter-
dum mortem hominis poſt preces illas fuſas, concedimus:
ex ſisdem vero tanquam ex cauſis illam ſequi, penitus ne-
gamus. Fieri quippe potuit, vel ipfum vitæ terminuma
Deo præſtitutum eo tempore adfuiſſe; vel monitos ab im-
precantibus, quod ſæpe accidiſſe audivimus, merore
mtenſo morbum imo mortem ſibi contraxiſſe. Antertium
his duobus vel quartum ſit addendum, hactenus ꝗuidem
ignoro, plura tamen indicantibus lubens aures vacivas
præbebo. Id interea certum eſſe puto, preces illas, ad-
verſus alios inſtitutas, mullam spnò Deum locum, nullam
vim habere voſſe, quia iqua Jetonr;.- Teſtis ea de re
erit Jacobus IV, 2.ſcribens: Petitis nnãctipiò 10u04
mile petatis, ut innolopmtes meſirar inſmotis: cũ comentit
Toannes IX, 31. Deus potcatores non audie; præcipue cum in
ſuperioribus oſtenſum jam ſit, imprecantes iſtos multiæè
peccare modis. Imo non ſaeri duntaxat ſerlptores, im-
pulſu ſpiritus ſancti agitati, hæę talia aſſerunt, fed gen-
tites, naturæ duntaxsjlmine duci, agnoyere turpia ſæ-
pe vota habere homines, æ Deo proptere; ferre repul-
ſam. Audi, ſi placet. Senecam; vEęum nr”dęntem S5
actionum humensum, trutins rsm àc0u;~um: Iæ
 Athenodæ id: nditium aniæi oEbur s”rũitatibus
Mlutrindieat, um eo quisquam pervenent, ut nilub De-
um roget, niſi qnod rogare palam gaſit.. Nunc enim,
ſubjicit Ca) quanta dementia æſt. hominum, turpiſima vota
Diis inſuſiorant ſi quis admoverit 4uxm, conticeſcent,
quis ſire hominem nolunt, Deo mvrant. Siquis ergo eavo-
ta ad Duum detulerit, præcibue ſi eum proximo iratum
voluerit, nunquam is exaudietur, eodem ſapiente pro-

E l= nunti-Epin. v:



-3 45) 8-nuntiante: (æ) Deueefl, tamperdisoperam, eum illi raſeei v,
quam cum illum alieri precavis iratum. His verbis clariſime
mdicat, ininſtas adverſus aſios preces nullam habere effi-
caciam. tquede his in genere non male Cambvſes &ex
hujus inftitatione Cyrus flius ſenſere, nempe: ſui opiæ
rentea, quæ non far fie, illor merito ſic apuã Deos nihil impatra-
re, miquipetunt iniqua, repulſom apud homines feruut, quœd
de iltis Xonophon (b) tradit. Jucunda denique ſunt at-
que feſtivà,, quæ ꝗrud Lucianum Menippus norrat,
ut Jovem ad ſtòenram ſeduntem, precibusque homi-
num vacanten viderit, quod ad ſuum guisque votum
reſponſum tulerit. At Vupiter audiens ſingula von ãili-
gnter expendens, non omnibus pollicebutur: verum hoc conceſ-
Fit Suurnius, abnuit ithid. Nam juſiu vota per o5 feneſira
mrſum adnittebat, admiſfo ad dextrum ſtatuens, rurſus inious

woat irritu, fum dueſum redigeaæ m paſiut ad clumbt Cum ẽrge:inigua vota 3 Dęo non exaudiantur,

ſeſtibus ſacris prophęnisque ſeriptoribus, fruſtra ꝑrovo-
cabunt execratorg” ad ęxoptalum ſuarum imprecationum
eventum.. Fnguu oęœ”ſione diſſe-tationi noſtræ impo-I.-

 i æ
 orsibi sliigne hominesque favebunt

Bingiiè iu ænræ ſæſò” .lãnmũumn ſranshto;Trnriana

Aſt ubs pecearis, ceſſat tavor, omnia plena,
Praſtobunt ratilis, quaque precatus erit.

Sunt odii, facta ſors aliena tibi eſt.
5i nos omnem præter ſpem in ſcribendo pecenvimm
ne lectoris benevoli favor ceſſet, ſed conira illius gratia

nobis, emenũationem promittenſtus, peratu ſit,
obnixe rogamus.

tæ) de ira lib. 2. eap.20. ¢4) de inſtit: Cyri: hiſt. Lu p. 26 t)
iplimoduuꝑ: Tom n pg 79- ſqq́; t4) Tom 4.  774

Iãt BXE-ll æ) ER



258 C46 B6-
TSt Numen ſummum, totum quod temperat
-aua

orbem,
Nec patitur vanas ſupplicis eſſe preces,

Quæ ſine labe mali, redolent nec ſpicula mortis,
Nam Deus. eſt juſtus, qui modo juſta cupit.

proſpera quavis ita apprecatur

ANDREAS HOMBVRG,
D. Pandectar. P. P. O. Dicaſterii

Guelpherb. Aſęſſ;.

Redis, quod populum demens perſuaſio fallat.
 Demens, dum cantn yoQtanſertamina divos?

Quod pauci capia t,
Omnia ſun; uſàlũ n
Sunt bona cunẽtã bi

Exlefiaſtigo circumſpecto ſcr.
HE RM ANNUS von ber Hartr.

1 Mens



58 C 47 MEns lædit perverſa bonos lædere gandet,
IVI Atque vel æterno devovet exitio:
Tu contra grodeſſe ſtudes: mens rectior iſta,

Hæcqus; eſt ingenio digna palæſira tuo.
Bi  -r

 L2 Proſpera omnia precutur ſcr.

IVSTVS.. CHRISTOPH. BOHMER,

 Bet: Eioq. PBio

5ęurf ſich ein ſld́ &ebet 3u ttes Himmiel
maqen

i

uè tineò ꝗeiudeà "Lodt und lingelũete meht?
ftan drr gerecht? KOFT ein Amen dazu ſaqen

Lnn mon in dtu &bet an ſtart bis Stegens

fiucit?Das toſ v”æm:;“ voll Avergiouben
EGS l 5 æ5- 2Q*. FEEETS Iæt ensDunsm;Dg-u hiemubt ſpn teumen ein-

nn geiegtDremeint det Himinel tOw nach dem vergaſten

Wiſlen]LDeun eò fein offt ſilv &Olt mit cinem Pſal-
ume liegt.Dem faoſen leſee? ſbeyœul &-it- vergeueH

ClyiſtenBu tuſhſen shren Muth/ den Jeiud ;u beten todt;

Gerude olò or aur auò Dtteę-bort niht nſũinen/
Doĩ ſlh &ibetasuſ-ẽie. ſring Unaeluct um

orb.
Daſ
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8 (48)eò tin eitoud: Domũ daran ſe ſeſbi
etſticten

aſ eò ein ſtarcter Giſft und Peſt det Seelen
H

5immeſmerde aud; drauſ tein Exaudi ſſſcte
c”n OFT ſdſt ulimmermeſr derv Menſchen

fRah»tee ben.
hot mein werehſter Sremmd mit rechten õeiſt

crmog;martum G auć der ĩBeſt den toſrenròiãòrauch

jelgtmit ſo mandher ſicb mit dieſen ſſaln betrogem

Usby bete ſtetò ;u buũ-æãuu ſn otui-t

Ei ibitãéen und minſ;

JO. CHRISTOPH LASDORF,
1

Paſt. bes Cloſters &t. Maticnbers
vor Helmſtedt.

r

1 51 BEESEE  hãbBxire fort/ berevtes ſtund/ æ FEãlE.
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Juo Gotheder
Bun um Jòxs35m Dirl ber &elſehitton VSnbm

tſoa, b5 ãBaſròeũ Cięenthum
|/u ſicten. Rubm.
&dyrietò ſelnem meſiteſon Herrn

ubd Reſpondenten an biſiger
Dihńh tung/

il æ I ſenſch/ von gongeſſòim.

Cle quoque Docta cupis Doctæinæ Pulpita teſtes
 Dudum de Sacris iſta probata fuit;
2uc TBI certum promittit Pallas honorem,

Viraque TEFAVTOR Pulpita AMICE
fmanent.

Fautir Biſeæ Notiliimo atque Doctiſim
 DRomino Reſpondenti ſuo agplaudebat

r Iò):-BEHE. WFDEBVRG.,

3ſ50s ift in dleſem Nund ſo Gveſ oſ ;unennen
a nidht dem Mi&otrauch ſoſ ouch untervors:

fen ſeyu? a_ur -1  A E3

ſtact raudũ; ẽ hore iſm daraus niqt eine
Peiu)

enn ev den vechten Vrauch fur ſich nut ſoſſ er-
tennen?Diie Beit tiũ ĩiòſ òoã gelbs ind as vor &òt

utts &atnllz: in



3 8-Gin Chtiſte meò erteunt] miBbraucht de ſqoud-

be ſielt
3u einem &Sauden. Dienſt] der hiichſtens &tt

miſfaſt.
Grſòtòctlich] &-ttes .”òrt muũ ſeinen ™iſ́

brouch haben!
Daã™òit] mein werthſtev Sreund, von Herũ-en ſind

miſ́iallen)
Die Miſs  Hehrdudi] und doſ dtu teòt haĩ

angeantt
Dic Gaben VOte]] itd anjeſit det Weſt

betandts
&onſt ũtde audh Dein fuhm-ſũ meit noch nicht

etichuũm-aie Du 3u &òte” ẽht wilt dſentſũò bertveſten

en ſmudven &nndeu VBrauch/ ſ anbdeò Het-
ren õBott

Berhoſ-t mitd aud-eũtt an mandhem bdſenOrt.
Jahv fort Deinſeiꝗ miò bald nodh aròũiue õ~/e

heſhueiten.
Stinen wehrten und ſiebſten Jreund 1u Ghten

hut tſes wirie; onſim m ”2VinB A  H:ææ Bũc
ſEmphis caligas fi;rman ca;q;;;uũas.INE Theſſalicos docuit thombos, æ murmura Marſt.

Mox fallax ovum perfudit, ſęguine, ranæ,
Monſtravitque ftrigis ;lumim, viresoue veneni
Quod profert Joleos. iœjunæ his addidit oſla
Nocturnis flammis Colèli combuſta catellæ?.
Nec ſprevit quondam nec nunc Judæus Apella
Carmina commiſtos umbrirevocantia Manes Sed



-3 C5) 8-Sed Cantus ſtvgios blæſo demurmurat ore.
Has hodie noctes æterno ſulphure dignas,
Et quarum fumum detergit victima nulla
Ex regno Chriſti recte diſcedere cogis
HEINI, Regaſidum qui dulcia nectara noſti
Ieſſael manibus dum torques plectra eruentis.
Molimen tantum Noctrinæ eſt claſſica teſtis.
Ergo cantarem laudes, ſed fauſta vovebo:
Proſpera fata juvent prono conamine cœptam
Virtutique TVA decornat præmia digna
Numen, præcipuos hoc eſt TIBI reduat honores.

Notiliſfimo præclare dotto HEINIO, Reſpondemtis

Amico ſuo certo ita applaudebat

B. G. HOLSCHER,Bennigſeno- Hannoveranus,
5.S. Theol. 5tud.

Iſoxica purpUro delibat aranea flore,
Aſtẽxni de trahit nobile nectar apis.

Sic in ſalviniſcatur codice mortem
iò pratu:P rvitim: guæn: abinũe ;rbus.Et-

4
Interea Domini calcatur nomen ubique

Atque ſecunda gemit regula ſancta Dei,
Ingenio quod dum disquiris AMICE ſagaci

Myſtica Davidis verba canora legens;
Gratulor ęx animo votumque annecto Iahori

Suſtineas patrii ſpemque decusque ſoli.
Nobiliſſimo Doctiimoque Pno. HEINIO

de egregio edito ſpecimine ex animo
gratulans ſeripſit

S5CAs WiILHELM X ZOV,
Golterà. Hænoveranus, S. S. Theol. Cultor.

I7 SILEN-
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IOANNI FRIDERICO HEINIO
THEOLOGIAE STVDIOSO SEDVIO

P. D.

PRAESES.
r Niauo a Deo petentibus tua oproſita æſt àſſertatio.
 Tibi æqua petenti quod opponam, non habeo. Priis aũ

A me ſtudiorum vitæ acodemicæ teſtunnium, q 0d
Tibi denegare nec volo nec poſſum Quamvis enin o ſi
cile uadmodum ſit teſtari de actionibus aliorim, qui noſtris
ſub oculis non ſemper verſuntur, n hilumiuus id uobis
erit adhuc liberum,ea dicere,quæ vel nos ipſividimus vel
ab aliis fule dignis audivimus. l ſcimus, le per qua-
dviennium ſere in WLIA noſira, ſtudio theologico ſedu-
lam aediſſe operam, non duntoxat utriusque collegii
homiletici membrum in templo academico fuiſſe ſed ei-
iumalias urhis nonvæ cathedras crebro animaoſſe. Sci-
mus illud,quid atii quoque anerunt, Te vitam ſtudioſo
ihòloga didnam apua vos ciuiè, neminique fuiſſe gro-A

vem: Huic prisato iqſtimoniquoluiſti gLtiam addere pu-
blicum, quaudo præſens argumentum de abuſu pſalmi
centeſimi noni eruditorum examini exhibuiſti. In ap-
noratu ad illud colligendo, eoque poſtea digerendo, ut il-
lam collocaſti diligentiam, quam deſiderare potui, ita
idem incathedra academica proviribus defendiſti. Hoc
ergo labore feliciter peracto, ex animo Tibi apprecor
optima quæque, ſimulque voves, ut, Deo volente, patro-
nisque faventibus, in publica ſtatione ſacru publicas
pro grege Dei preces proxime fundere queas Vaole.

Deproperabamin academia IVLIA. d. XI. Augufii

MDCCVIII,
LECTORI



LECTORI BENEVOLO
5. D.AVCTOR.

E s Q Pſi pIrinium operam dedi, ut editio hac a mendis iftis typographicis,
quaæ in prioves editiones prater opinionem irvepſerunt, purgoretur:
deinde argumentum ipſum rara curioſa antiquitate Iudaica, quæ
in paucorum manibus verſatur, locupletavi. Nam liber igſe. ex
quaæ illa deſumta eſt, quantum ego quidem ſcio, in piuciſſimis biblio-
thecis publicis reperitur, cum nunguamtypis exſcriptus ſit, sed in ma-
nuſcripto adhuc lateat. Conftat is ex duobus voluminibus in folio,
quorum primum inſcribitur: Translatio eines ueſohriebenen he-
prãiſchen alten Buchleins in teutſcher Sprache uu. derEoyſũt-
lichen Miujeſtut Bibliothec mit æi& nòtitat: exſęrion uęlu-

mine voriæ continentur vationas Kabbaliioæ. quænartim Propnetæ
Eliæ, partim aliis claris quondam inter Iuãdaos viris tunouam au-
toribus ſuis tribuuntur. His accedunt etiam permulta myſeria ſat-
taliſica, amuleta  id genus alia Aliera opẽris Lujus purs evdem
titulo gaudet, quo prior literam b. ſigni loco hubet. In hac adhuc

rariores ortes docentuv, quamn priori, ſed ndn nin ſuperſtitioſis yui-

busdam orationum formulis uferorum vòatiom urperficiendæ:7L Xn t.ſypirda
tinis impreſſum æſt, ita. eu niun; quæ de novb-aqita unt.-

excudenda putavi, ne exinas ton Fqcile nuſa urripi por iis

abutendi, ſi forte ſoripgum hogqu mauus niſis inẽxii ſiperti:
tioſi Quamquan 25 eiusvdi ſbtrmtivioviiui rituum puòhi-

m àie puto, cum vanà
aL.

Lettorivero- nã eximpli Inco æſſe poſ-qatione non focile oliquid mãitxeimẽſce

ef d ſ erft?? bus ges fudai a  iuf
ſunt, quantis quamn an is up ur m 4u

iudicio hodienum immenſa ſit, poſtquam repudiato vero Meſia te-
nebras errorum præ luce veritmtis amplectti maluit, Valee Dabam

it cænotis Mariabergenſi grope Helmſtadium d, XIX. Martii
anni M. DCCX X XV.

I x nunc in lucem nova iertia hijus diſfertutionis editis,
diu ium ab eruditis, bibliopola, ſumtus ad imprimendum

erte de iderata. uid in ea æ itervim atcis acci.
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